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Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasdrlésdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dntétt. A
haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tudniva-
|6kat tartalmaz a biztonsdgra, a hasznélatra és az
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténé tovébbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A pneumatikus kéziszerszam vékony fémlapok viz
haszndlata nélkili szétvalasztasara készilt. Min-
den egyéb felhasznélasi méd vagy a gép médo-
sitésa rendeltetésellenesnek mindsil és jelentés
balesetveszélyt rejt magdban.

A gép nem ipari haszndlatra készilt.

A szimbélumok magyardzata

Uzembe helyezés elétt olvassa el a
haszndlati Gtmutatét.

Viselien véd8szemiveget!

Forgdsirdny

(-]
©
=

Naponta olajozza meg!

I'_'!\.-:-.-_-.:_
08/2020 | Gyartés ddtuma
08/2023 Lejérat ddtuma

(a belss fémgyirin lathatd)

Uzembe helyezés elétt olvassa el
az eredeti haszndlati Gtmutatét és a
biztonsdgi utasitdsokat.

Viselien hallasvédst!

Viselien biztonsdgi labbelit!

Viselien védékeszty(t!

Viselien porvédd maszkot!

Nem haszndlhaté nedves csiszoldshoz

A sériilt vagé- vagy nagyolé korongok
haszndlata veszélyes és silyos sérijlé-

©O0@=rO E

seket okozhat!

Fémek csiszoldsdra tervezték

P

i

Korong dtmérdje

Nem haszndalhaté oldalcsiszoldshoz

Végdkorongos sarokesiszold

O -

PDTS 6.3 B3
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Felszereltség

@ bekapcsolé-régzits
@ kioldskar

© védsburkolat

O feszitécsavar

@ befogdkarima

O vagékorong

@ imbuszkules

O orss

© villaskules

D csatlakozéesonk 1/4”

A csomag tartalma

1 vagékorongos sarokesiszold

1 végdkorong @ 75 mm (felszerelve)
1 villaskules

1 imbuszkulcs

1 csatlakozéesonk (1/4”, felszerelve)

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok
Névleges fordulatszém 20300 U/min’!

max. 6,3 bar

Névleges levegényomas

Korongméret DB75x1x10mm
Orséméret Mé
Csatlakozécsonk 1/4"

Soly kb. 0,69 kg

Zajkibocsdtdsi érték
A zaj mért értéke az ISO 15744 alapjén megha-
tdrozva:

Hangnyomdsszint Ly= 93,6 dB(A)

Bizonytalansagi érték K,.= 3 dB(A)
Hangerdszint L,,= 104,6dB (A)
Bizonytalansagi érték K= 3 dBI(A)

Rezgés-kibocsatasi érték

Az egyittes rezgési érték az ISO 28927-4 és az
EN 12096 szerint meghatdrozva:

a,= 3,06 m/s?
K= 0,53 m/s?

Bizonytalansdgi érték

PDTS 6.3 B3

Altalénos biztonsagi
szabalyok

2\ FIGYELMEZTETES!

> Tébbszords veszélyeztetés esetén: A csiszo-
|6stiftes csiszologép bedllitdsa, mikddtetése,
javitésa, karbantartésa és tartozékainak
cseréje, valamint a gép kézelében térténd
munkavégzés eléit el kell olvasni és meg kell
érteni a biztonsdgi utasitdsokat. Ellenke-
z8 esetben a gép sulyos testi sérilléseket
okozhat.

B A csiszoleszkdzzel felszerelt csiszolégépet
kizarélag megfeleléen képzett és kioktatott
kezel8 személyek igazithatjak be, dllithatjék be
vagy hasznélhatjdk.

B A gépet nem szabad megvdltoztatni. A médo-
sitdsok csdkkenthetik a biztonsdgi intézkedések
hatékonysdgat és ndvelhetik a kezeld személye-
ket fenyegetd kockdzatokat.

B Orizze meg a biztonsdgi utasitasokat - adja
oda a kezeld személynek.

B Soha ne haszndljon sérilt csiszoléeszkdzzel
felszerelt csiszolégépet.

B Rendszeresen vegye szemiigyre a gépet és
ellendrizze, hogy a pneumatikus vagékorongos
csiszol6 az ISO 11148 ezen részében elsirt jol
olvashaté névleges értékekkel és jeldlésekkel
vannak jeldlve. Szikség esetén a munkdltats-
nak/felhaszndlénak a gyértéhoz kell fordulni és
cseretdbldkat kell igényelni.

HU 3
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Kirepilé alkatrészek okozta
veszélyek

B A munkadarab, a tartozékok vagy a gépszer-
szdm tdrése esetén nagy sebességgel alkatré-
szek repilhetnek ki a gépbdl.

B A csiszoléeszkdzzel felszerelt csiszolégép
mikddése sordn mindig haszndljon itésbiztos
szemvédét. A szikséges védelem mértékét
minden egyes haszndlat sordn kiilén kell mér-
legelni.

B Gy&z8dijdn meg arrdl, hogy a munkadarab
stabilan van régzitve.

B Gyé&z8djdn meg arrdl, hogy a csiszoléeszkdz
stabilan van régzitve a csiszoléeszkdzds csiszo-
l6gépen.

Bl Ellendrizni kell, hogy a csiszoléeszkéz legna-
gyobb izemi fordulatszama, percenkénti fordu-
latra dtszémitva, egyenld vagy nagyobb-e, mint
az orsé névleges fordulatszéma.

B Gydz8djsn meg arrdl, hogy a védéburkolat fel
van szerelve, 6 dllapotban van, megfelel8en
régzitve van és rendszeresen ellenérzik.

B Amennyiben a munkadarab kérbe fogja a
csiszoléeszkdzt, gy adott esetben a belsé
csiszoldshoz nem szitkséges védéburkolat.

W Ellendrizni kell, hogy a befogékarimékat a
gyértéi adatoknak megfelelden haszndljgk
és {6 dllapotban vannak, pl. nincsenek rajtuk
repedések vagy hasaddsok és simdk.

B Ellendrizni kell, hogy az orsé és az orsémenet
nem sérilt vagy kopott.

B Gyd&z8djsn meg arrdl, hogy a hasznélat sordn
keletkez8 szikra és térmelék nem jelent veszélyt.

B A csiszolégépet le kell valasztani az dramells-
tésrél a csiszoldeszkdz cseréje eldtt és karban-
tartés eltt.

Befogas veszélye

B Fulladés, skalpolds és/vagy vagési sériilések
veszélye dll fenn, ha nem tartja tavol a b8 ruhé-
zatot, ékszert, nyaklancot, hajat vagy keszty(t
a géptdl és annak tartozékaitdl.

Veszélyek izemelés soran

B Ne érien a forgd orséhoz és a felhelyezett
csiszolékoronghoz, igy megel8zheti a vagési
sériléseket a kezein vagy egyéb testrészein.

B A gép haszndlata sordn a kezeld kezei veszély-
nek, pl. vagasi sériilésnek, valamint horzsolds-
nak és héhatdsnak vannak kitéve. Kezei védel-
me érdekében viselien megfelels védskesztydt.

B A kezeld és karbantarté személyeknek fizikai-
lag képesnek kell lenni arra, hogy uraljgk a gép
méretét, solydt és teljesitményét.

B Tartsa megfeleléen a gépet:
legyen felkésziilve a szokdsos vagy hirtelen
mozdulatok ellensilyozdsara. Mindkét kezét
tartsa készenlétben.

B Ugyelien arra, hogy teste egyensilyban és
stabil dlléhelyzetben legyen.

B Az energicelldtds megszakaddsa esetén enge-
délyezzen utasitdsadd berendezést az inditds-
hoz vagy ledllitdshoz.

B Csak ajénlott kenéanyagot haszndljon.

B Kotelez8 a véd8szemiveg és ajdnlott a védé-
kesztyl és védéruha viselete.

B Fej feleft végzett munka esetén viselien védési-
sakot.

B A kikapcsolds utdn a gépet csak akkor tegye
le, ha a korong teliesen ledllt.

B Vagodkorongos végds esetén a munkadarabot
gy kell aldtémasztani, hogy a végat a teljes
megmunkdlds sordn dllandé vagy névekvé
szélességl legyen;

B Ha a csiszoléeszkdz beakad egy vagatba, ak-
kor ki kell kapcsolni a csiszoléeszkdzds csiszold-
gépet és ki kell lazitani a csiszolékorongot.

A miksdtetés folytatasa elétt ellendrizni kell,
hogy a csiszoléeszkdz megfelel8en régzitve
van-e és nincs-e megrongdlédva;

B A csiszolékorongokat és a végdkorongokat nem
szabad oldalcsiszoldshoz haszndlni (kivétel:
oldalcsiszoldshoz hasznélt csiszolékorongok).
A csiszolbeszkdzzel felszerelt csiszolégép
legfeliebb a csiszoléeszkdz maximalis kerileti
fordulatszdmaval haszndlhaté.

PDTS 6.3 B3
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Gyd8z8djén meg arrdl, hogy senki sem tartézko-
dik a kézvetlen kézelben.

Egyéni védSeszkdzsket, pl. megfeleld kesztydt,
k&tényt és védésisakok kell viselni.

A csiszolds sordn keletkezd szikra meggydit-
hatja a ruhdzatot és silyos égési sériléseket
okozhat. Ugyelien arra, hogy ne hulljon szikra
a ruhdzatra. Viselien tGz4ll6 ruhdzatot és gon-
doskodjon arrdl, hogy egy védér viz legyen

a kézelben.

Ismétlédé mozgdsok okozta
veszélyek

A csiszolbéeszkdzzel felszerelt csiszolégéppel
térténd munkavégzés sordn eléfordulhat, hogy
a kezeld személy kellemetlen érzést érez a
kezében és a karjgban, valamint a nyak és a
vall teriiletén vagy mds testrészeiben.

A csiszoléeszkdzzel felszerelt csiszolégép hasz-
ndlata sorén a kezeld személynek kényelmes
testtartést kell felvennie, igyelnie kell a stabil
dlihelyzetre és keriilnie kell az olyan kedvezdt-
len testtartdst, amely sordn kénnyen elveszitheti
az egyensUlyat. El8nyss, ha a kezel8 személy
hosszabb ideig tarté munkavégzés esetén meg-
vdltoztatia a testhelyzetét; ez segithet megel&z-
ni a kellemetlen érzést és a faradtsdgot.

A kezel8 személy nem hagyhatja figyelmen
kivil, ha pl. tartés vagy ismételten fellépd rosz-
szullétet, gyengeséget, szivdobogdst, fajdalmat,
bizsergést, zsibbaddst, g8 érzést vagy merev-
séget észlel. llyen esetben a kezeld személynek
téjékoztatnia kell a munkdltatét és megfelels
szakorvoshoz kell fordulnia.

Tartozékok okozta veszélyek

A szerszdm vagy tartozék felszerelése vagy
cseréje elétt valassza le a csiszoléeszkdzzel
felszerelt csiszolégépet az energiaelltdsrdl.

Kizarélag a csiszoléeszkszs csiszoldgép gydr-
t6ja dltal ajanlott méretd és tipust tartozékokat

és fogydeszkdzsket haszndljon. Ne haszndlion
mds méretl és tipusy tartozékokat és fogydesz-

kézoket.

PDTS 6.3 B3

Gyd8z8djén meg arrdl, hogy a csiszoldeszkdz
méretei kompatibilisek a csiszolégép méreteivel
és a csiszoldeszkdz illik az orséra.

Gyd8z8djén meg arrdl, hogy a csiszoléeszkdz
menetének tipusa és mérete pontosan megfelel
az orsémenet tipusdnak és méretének.

Haszndlat elétt ellenérizze a csiszoléeszkdzt.
Ne hasznéljon olyan csiszoléeszkézt, amit le-
ejtettek, amelyen lepattogzds, repedések vagy
egyéb hibak mutatkoznak.

Ellenérizni kell, hogy a csiszoléeszkdzt haszng-
lat el&tt megfelel8en régzitették és elég erdsen
meg van hizva; a csiszoléeszkdzzel felszerelt
csiszolégépet legaldbb 1 percig bizfositott
helyzetben, tresjarati fordulatszammal kell md-
kadtetni; a gépet azonnal le kell kapcsolni, ha
jelentsebb rezgés vagy egyéb kar észlelhets,
tovébbd meg kell keresni a hiba okat.

Az orsé méretének és mas fontos adatainak
ellen8rzésével megel8zhetd, hogy az orsé vége
hozz&érien a fazékkorongok, csiszolékopok
vagy csiszoléstiftek géporséra valé felhelyezésre
szolgdlé nyilas aljghoz;

Olyan csiszoléeszkézdk esetén, amelyek sziki-
t8elemmel vagy -persellyel keriilnek kiszdllitésra,
illetve amelyeket szikitéelemmel vagy sziki-
té-persellyel kell haszndlni, a felhasznélénak
azt is ellendriznie kell, hogy a szkitéelem vagy
a szkité-persely nem ér a befogdkarima eliilsé
oldalghoz és a szoritéerd elegends forgats-
haijtést biztosit a csiszoléeszkdz elestszasanak
megakaddlyozdsahoz.

Amennyiben kiilénb&zd tipusi és méretl csiszo-
|6eszkézdkhdz vannak befogékarimék ren-
delkezésre bocsatva, akkor mindig a haszndlt
csiszoléeszkdznek megfeleld befogdkarimat
rogzitse.

Haszndlat elétt és utdn ne érien kdzvetlenil a
szerszdmhoz, mert forré vagy éles széIG lehet.

A csiszolbeszkdzt a gydrtd utasitdsainak megfe-
lel&en kell térolni és kezelni.

HU 5
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B A feleslegesen magas por- és gézképz&dés
elkerijlése érdekében a fogyé anyagokat/
gépszerszamokat a jelen Utmutaté ajdnldsainak

Munkahelyi veszélyek

B A munkahelyi sérijlések elsédleges okai az

elcsiszas, megbotlds és lezuhands. Ugyelien
azokra a feliletekre, amelyek a gép hasznélata
sordn csUszdssd vélhatnak, és igyelien a leve-
g4- vagy hidraulikatémlé miatti botldsveszélyre.

Ovatosan jérjon el ismeretlen kdrnyezetben.
Aram- vagy mds elldtévezetékek rejtett veszélye-
ket jelenthetnek.

A csiszolbeszkdzds csiszolégépet nem robba-
ndsveszélyes légkdrben t6rténd hasznélatra
alakitotték ki és nincs szigetelve elekiromos
aramforrdsok érintésével szemben.

Gyd8z8djén meg arrdl, hogy nincsenek a kézel-
ben olyan elektromos vezetékek, gdzvezetékek,
stb., amelyek veszélyt jelenthetnek, ha a gép
haszndlata sordn megrongdlédnak.

Por és g6z6k okozta veszélyek

B A csiszolblapos csiszolégép vagy polirozé

haszndlata sordn keletkez8 porok és g6zok ka-
rosak lehetnek az egészségre (pl. rak, sziletési
rendellenesség, asztma és/vagy bérgyulladds).
Feltétleniil végezzen kockazatértékelést a veszé-
lyekre vonatkozéan és vezessen be megfelels
szabdlyozasi mechanizmusokat.

A kockdzatértékelésbe be kell vonni a gép
haszndlata sordn keletkez8 porokat és a gép
dltal felkavart port is.

A felszabadulé porok és géz6k mennyiségének
minimalizaldsa érdekében a csiszolégépet a
jelen dtmutatéban foglalt ajénldsoknak megfele-
|8en kell izemeltetni és karbantartani.

Az elhaszndlt levegét Ugy kell elvezetni, hogy
poros kdrnyezetben a lehetd legkisebb mennyi-
ségl por kavarodjon fel.

Ha porok és g8zsk keletkeznek, akkor nagyon
fontos, hogy azokat kibocsdtasuk helyén elle-
nérizzék.

A gép sz4ll6 por vagy g8z felfogdsdhoz,
elszivasdhoz vagy csékkentéséhez tervezett
beépitett alkatrészeit vagy tartozékait a gydrté
utasitésainak megfeleléen kell haszndlni és
karbantartani.

6 HU

megfelelSen kell kivalasztani, karbantartani és
kicserélni.

B Haszndlion légzésvéds felszerelést munkaltats-
ja utasitdsai vagy a munkahelyi egészségvédel-
mi és biztonsdgi el8irdsoknak megfelel8en.

B Bizonyos anyagok megmunkdldsa sordn porok
vagy g8zdk keriilhetnek kibocsétasra, ami
robbandsveszélyes kdrnyezet kialakuldsdhoz
vezethet.

Zajhatds okozta veszélyek

B Tortds hallaskdrosodast, siketséget vagy mds
problémat, példaul tinnituszt (fil csengése, z0-
gdsa, sipoldsa vagy zimmégése) okozhat, ha
magas zajszint esetén nem haszndl megfeleld
hallgsvédelmet.

B Megfeleld kockazatcsdkkentd szabdlyozé
mechanizmus lehet példaul szigetel8anyagok
haszndlata a munkadarabokon fellépd csengé
hang elkeriléséhez.

B Haszndlion halldsvéds felszerelést.

B A feleslegesen magas zajszint elkeriilése ér-
dekében a csiszolégépet a jelen tmutatéban
foglalt ajanlasoknak megfelelden kell izemeltet-
ni és karbantartani.

B Amennyiben a csiszoléeszkdzds csiszoldgép
hangtompitéval rendelkezik, akkor minden eset-
ben gy8z&djdn meg arrél, hogy az a gép ize-
meltetése sordn a helyén van és miksdéképes.

B A feleslegesen magas zajszint elkeriilése érde-
kében a fogyé anyagokat/gépszerszdmokat
a jelen dtmutaté ajanldsainak megfeleléen kell
kivalasztani, karbantartani és cserélni.

Rezgések okozta veszélyek

B A rezgések idegkdrosoddst, ill. a kezekben és
a karokban vérkeringési rendellenességeket
okozhat.

B A hideg kérnyezetben végzett munka sordn
viseljen meleg ruhdt és kezeit tartsa melegen
és szdrazon.

PDTS 6.3 B3
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Ha zsibbaddst vagy fajdalmat érez ujjaiban
vagy kezeiben, vagy ha a bér az ujjain, illetve
kezein elfehéredik, akkor hagyja abba a csiszo-
l6géppel végzett munkdt, téjékoztassa munkdl-
tatéjét és forduljon orvoshoz.

A feleslegesen magas rezgésszint elkerijlése
érdekében a csiszoldgépet a jelen Gtmutatéban
foglalt ajénlasoknak megfelel8en kell izemeltetni
és karbantartani.

Ne hagyja a gépet a munkadarabon csattogni,
mivel ez nagy valészinGséggel jelentdsen meg-
néveli a rezgést.

A feleslegesen erds rezgés elkeriilése érdeké-
ben a fogyé anyagokat/gépszerszamokat a
jelen Gtmutaté ajénldsainak megfeleléen kell
kivalasztani, karbantartani és cserélni.

Amennyiben lehetséges, haszndljon dllvényt,
befogét vagy kiegyensilyozé berendezést a
gép tdémegének megtartasdhoz.

Ne 16l erds, de biztos fogdssal tartsa a gépet a
szikséges kézreakcidersk figyelembe vételével,
mivel a szoritéerd novelésével dltaldban a rez-
gés kockézata is né.

Haszndljon kdztes rétegeket, ha azok a kététt
csiszol6eszkdzhéz vannak tervezve.

Pneumatikus gépekre vonatkozé
tovabbi biztonsagi utasitasok

A sritett levegd silyos sérilléseket okozhat.
— A gép haszndlaton kivil helyezése, tartozé-
kok cseréje vagy javitési munkdk végzése

elétt ellenérizze, hogy a levegdellatds el van
zdrva, a levegétomlében nincs nyomds és a
gép le van vélasziva a levegdellatasrdl.

— Soha ne irdnyitsa a leveg&dramot magdra
vagy mdsokra.

A csapkodd t6ml8k silyos sériiléseket okozhat-
nak. Ezért mindig ellendrizze, hogy a témlék és
a régzitéelemek épek és nem lazultak ki.

Univerzdlis forgécsatlakozok (kdrmds kuplun-
gok) haszndlata esetén helyezzen be reteszels-
csapokat. Haszndéljon Whipcheck t8mlérégzits-
ket, amelyek megfelel§ védelmet biztositanak,
ha megszinik az 8sszekdtés a tdmlS és a gép
vagy a tdmlék kdzatt.
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B Ugyelien arra, hogy ne lépje 16l a gépen mego-
dott legnagyobb nyomast.

B Soha ne vigye a levegével izemeltetett gépeket
a t5mlénél fogva.

Csiszolassal és vagassal kapcsolatos
kilénleges biztonsagi utasitasok

B Kizdrélag az adott pneumatikus kéziszerszam-
hoz engedélyezett csiszoloeszkdzdket és az
ezekhez a csiszolbeszkdzdkhdz tervezett védé-
burkolatot haszndlijon. Nem lehet megfelelsen
védeni és nem biztonsdgosak azok a csiszo-
|6eszkézk, amelyeket nem a pneumatikus
kéziszerszamhoz terveztek.

B Asillyesztett kézep( csiszolékorongokat Ggy
kell felszerelni, hogy a csiszoléfeliilet ne nydl-
jon 10l a véd8burkolat peremén. A csiszoléko-
rong peremén tilnyGlé, szakszerGtlenil felszerelt
csiszolékorong nem drnyékolhaté le megfeleléen.

B A véd8burkolatot stabilan kell a pneumatikus
kéziszerszdmra régziteni és ogy kell bedlli-
tani, hogy a lehet8 legnagyobb biztonsdgot
nyUjtsa, azaz a csiszolétest lehetd legkisebb
része legyen fedetleniil a kezeld felé. A véds-
burkolatnak meg kell védenie a kezel8 személyt
a letératt, kireptld daraboktél és attél, hogy
véletlenil hozzdérien a csiszolétesthez.

B A csiszolbeszkdzdk kizardlag az ajanlott fel-
haszndlasi célra hasznélhaték. Példaul: Soha
ne csiszoljon a vagékorong oldalfeliletével. A
vagokorongokat a korong élével trténé anya-
geltévolitasra tervezték. Az oldalirényt eréhatds
kdnnyen széttdrheti ezeket a csiszoldtesteket.

B Kizdrélag ép és a kivélasztott csiszolékorong-
nak megfelel8 méretii és alakd befogékarimat
hasznéljon. A megfelel karima megtémasztja
a csiszolékorongot és csékkenti a csiszolékorong
térésének veszélyét. A vagdkorongokhoz valé
karimdk eltérhetnek a tbbi csiszolékoronghoz
valé karimaktdl.

B Ne hasznélja a nagyobb pneumatikus kézi-
szerszamok elhaszndélédott csiszolékorongjait.
A nagyobb pneumatikus kéziszerszémokhoz
valé csiszolékorongokat nem a kisebb pneuma-
tikus kéziszersz&émok magasabb fordulatszdmé-
ra tervezték és eltdrhetnek.
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Vagékorongos vagasra vonatkozé
tovabbi biztonsagi utasitasok

B Kerilje a vagékorong blokkoldsét vagy a til
erds felilletre nyomdst. Ne végjon tdl mélyre.
A végékorong tilterhelése néveli az igénybe-
vételt és az elferdilés vagy a beékel8dés vals-
szin(ségét és ezdltal egy visszaiités vagy
a csiszol6 fest torésének lehet8ségét.

B Kerilje el a forgé vagékorong el8tti és mé-
gotti teriiletet. Amennyiben a vagékoronggal
Onnel ellentétes irdnyba vég munkadarabot,
akkor visszaiités esetén elfordulhat, hogy a
pneumatikus kéziszerszdm a forgé koronggal
egyitt kézvetlenil On felé vagadik.

B A vagékorong beszoruldsa vagy a munka fél-

beszakitdsa esetén kapcsolja ki a késziléket
és tartsa nyugodtan a korong teljes ledllasé-

ig. Soha ne prébdlja meg kihizni a még moz-
g6 vagékorongot a vagatbél, mert visszaiités

lehet a kévetkezménye. Keresse meg, majd
sziintesse meg a beékel8dés okdt.

B Ne kapcsolja vissza addig a pneumatikus
kéziszerszamot, amig az a munkadarabban

van. Hagyja, hogy a vagékorong elérje a tel-

jes fordulatszémot, miel8tt évatosan folytatja
a vagést. Ellenkezd esetben elsfordulhat, hogy
beakad a vagdkorong, kiugrik a munkadarab-
bol vagy visszaitést okoz.

B Tdmassza ald a lemezeket vagy a nagyobb
méreti munkadarabokat, ezzel jelentdsen

csdkkentheti a beszorult vadgékorong visszai-

tésének veszélyét. A nagy munkadarabok mér
sajdt témegiik miatt is elhajolhatnak. A mun-
kadarabokat a korong mindkét oldalan, vagyis
a vagdkorong kdzelében és a peremnél is ald
kell tdmasztani.

B A vdgdkorongokat évatosan és a gydrté utasitd-

sainak megfelel8en kell térolni és kezelni.

Visszaités és megfelelé biztonsagi
utasitasok

A visszaités a beakadt vagy blokkolt, forgé
cserélhetd szerszam hirtelen reakcidja.

A beakadds vagy blokkolés kévetkeztében
hirtelen megdllhat a forgasban lévé cserélhetd
szerszadm. Ennek kévetkeztében az irdnyitha-
tatlannd vélt pneumatikus kéziszerszédm a blok-
koldsi ponton felgyorsul a cserélhetd szerszém
forgdsiranyéval szemben.

Ha példdul egy csiszoldkorong beékelsdik
vagy blokkolédik a munkadarabban, akkor a
csiszolékorong munkadarabba sillyeds széle
beakadhat és ezdltal kitdrheti a csiszoldko-
rongot vagy visszaiithet. A csiszolékorong - a
korong blokkoldsi ponton felvett forgdsiranyatél
figg8en - ebben az esetben a kezel8 felé
vagy vele ellentétes irdnyba mozog.

Ennek sordn a csiszolékorong akdr ki is térhet.

A visszaiités a pneumatikus kéziszerszdm
helytelen vagy hibds haszndlatabdl ered. Az
aldbbiakban leirt megfelelé évintézkedésekkel
mindez megel&zhetd.

a) Tartsa er8sen a pneumatikus kéziszerszédmot,
maijd testével és karjaival vegyen fel olyan
testhelyzetet, hogy ellensilyozni tudja a visz-
szacsapé erdket. Amennyiben rendelkezésre
dll, haszndlja mindig a pétmarkolatot, hogy a
lehetd legjobban tudja irdnyitani a visszaités
kovetkeztében fellépd erét vagy a felfutdskor
tapasztalhaté reakciényomatékot. A kezeld sze-
mély a megfeleld biztonsagi dvintézkedésekkel
biztonségosan uralhatja a visszaités kdvetkez-
tében fellépd erdt vagy a reakciderét.

b) Soha ne nydljon a forgé cserélhetd szerszg-
mok kdzelébe. Visszaiités esetén a cserélheté
szerszam kézsérilést okozhat.

c) Kerilje testével azt a teriletet, ahovd a pneu-
matikus kéziszerszdm visszaités esetén elmoz-
dul. A visszaités a pneumatikus kéziszerszdmot
a csiszolékorong mozgédsdval ellentétes irdnyba
mozditia el a blokkol&si ponton.
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d) Sarkok, éles peremek stb. kdzelében fokozott
4vatossdggal dolgozzon. El8zze meg a cserél-
hetd szerszamok munkadarabrél valé visszapat-
tandsdt, illetve beszoruldsét. A forgé cserélhetd
szerszam kénnyen beékelédik sarkokban, éles
szegélyeken vagy ha visszaiitédik. Ennek kdvet-
keztében elveszitheti uralmat a készilék felett
vagy a készilék visszaithet.

e) Ne haszndljon lénc- vagy fogazott firészla-
pot. Az ilyen cserélhetd szerszamok gyakran
okoznak visszaiitést vagy miattuk a kezeld
elveszitheti uralmét a pneumatikus kéziszerszam
falott.

Uzembe helyezés

Kenés

2\ FIGYELMEZTETES!

> Ugyelien arra, hogy a kenéanyagok ne
keriilienek szembe és bérre.

TUDNIVALO

> A sOrléddsi és korréziés kdarok megelSzése ér-
dekében nagyon fontos a rendszeres kenés.
Javasoljuk, hogy specidlis pneumatika-olajat
hasznéljon (pl. Liqui Moly kompresszorolaj).

— Kenés olajkéd-olajozéval
A nyomdscsokkentd utdni elékészitési
fokozatban egy olajkéd-olajozé (nem
része a terméknek) keni folyamatosan és
optimdlisan a késziléket. Az olajkdd-
olajozé finom olajcseppeket juttat az
&taramlé levegdbe, ezdltal rendszeres
kenést biztosit.

Uzembe helyezés elétt

Vagékorong csere

2\ FIGYELEM!

> Vdlassza le a pneumatikus szerszémot a
siritettlevegé-ellatasrél mieldtt cserélhetd
szerszdmot vagy tartozékokat cserél vagy
bedllitést, ill. karbantartést végez rajta. Az
orsénak @ nyugalmi helyzetben kell lennie.

TUDNIVALO

> Kizdrélag eredeti Parkside vagékorongokat

— Manudlis kenés
Ha nem rendelkezik olajkéd-olajozéval,
akkor minden izembe helyezés elétt, ill.
hosszabb munkafolyamat esetén végezzen
kenést. Csepegtessen 3-5 csepp specidlis

o pneumatika olajat a csatlakozécsonkba ).

hasznéljon.

4 Tartsa ellen a csomagban taldlhaté villaskules-
csal @ az orsét @ (I6sd az A dbrdt is a kihajt-
haté oldalon).

¢ Tavolitsa el a mellékelt imbuszkulcesal @ a
feszitécsavart @ és a befogdkarimat @.

¢ Cserélie ki a vagdkorongot @. Szerelie vissza
a befogékarimat @ és a feszitécsavart @ az
imbuszkulcesal.

¢ Ellendrizze, hogy a végdkorong @ stabilan van
felszerelve és szabadon forog.
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Csatlakoztatds siritettlevegé-
forrashoz

TUDNIVALO

> A sUritettleveg8-forrds csatlakoztatdsa elstt
— teliesen meg kell lennie a munkanyomés-
nak (6,3 bar).
— ellendrizni kell, hogy a ravasz a legfelsé
pozicidban van.
> Csak legaldbb 9 mm belsé dtmérsji csatla-
kozétémlsket haszndljon.
> Csak szrt, kent és szabdlyozott sritett
levegét haszndljon.

¢ Csatlakoztassa a késziiléket egy kompresszor-
hoz Ggy, hogy a csatlakozécsonkot ) ssze-
kéti a sGritettleveg8-forras ellatétomlsjével.

2\ FIGYELEM!

> Feltétleniil igyelien a stritettlevegst6mlé
szoros illeszkedésére. A kilazult és ellendrizet-
lenil ide-oda csapkodé t6ml8 nagy veszélyt
jelent. Ugyancsak tigyelien a csatlakozéelem
és a készilék kozatti két csavarcsatlakozas
szoros illeszkedésére.

4 A leveg8nyomds szabdlyozdséhoz egy nyomés-
csokkentét kell szerelni a sdritettlevegé-forrdsra.
Be-, kikapcsolas

Bekapcsolds
¢ Nyomija meg a bekapcsolé-régzitét @ a véds-

burkolat @ irénydba. A késziilék bekapcsoldsd-

hoz ezutdn nyomija meg a kioldékart @.

Kikapcesolas
¢ Engedie el a kioldékart @.

¢ A munka befejezését kdvetden valassza le a
késziiléket a siritettlevegé-forrdsrol.

10 HU

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Karbantartdsi munkdk elétt vélassza
le a késziiléket a siritettlevegs-
halézatrél.

2\ FIGYELEM!

> Karbantartds elétt tisztitsa meg a késziléket
a (munkafolyamatok sordn) lerakédott veszé-
lyes anyagoktél. Ugyelien arra, hogy ezek
az anyagok ne keriilienek a bérére. Sdlyos
bérgyulladdst okozhat, ha veszélyes porok
kerilnek a b8rre. Ha a karbantartds sordn
por keletkezik vagy kavarodik fel, véletlenl
belélegezheti.

TUDNIVALO

> A késziilék kifogdstalan mikddése és hosszo
élettartama érdekében mindenképpen tartsa
be az aldbbi pontokat:

B A megfelel8 és mindig intakt olajkenés dénté
jelentéségl az optimdlis mGkédés tekintetében.

B Minden haszndlat utén ellendrizze a fordulat-
szdmot és a rezgésszintet.

B Ha a késziilék rezgésszintje nd, akkor a tovabbi
haszndlat elétt meg kell szintetni az okot, ill.
meg kell javitani a késziléket.

B Ellendrizze rendszeresen az orsd, a menet és a
befogbeszkdzok kopdsat és a csiszoldeszkdzsk
befogdsanak tiréseit.

B Csak a gydrté eredeti pét-, illetve cserealkatré-
szeit haszndlja, mivel ellenkezé esetben veszély
éll fenn a felhaszndlé széméra. Ha bizonytalan,
vegye fel a kapcsolatot szervizkézpontunkkal.

M Tartsa tisztdn a pneumatikus készilékeket. A
késziléket kizarélag szaraz, puha térl8kendé-
vel vagy sGritett levegével tisztitsa.

B Semmiképpen ne haszndljon maré és/vagy
karcolé hatdsg tisztitészereket.

B A sUritett leveg8s kéziszerszamot szdraz he-
lyiségben kell tarolni. Ugyeljen arra, hogy ne
keriiljdn nedvesség a siritett leveg8s késziilék
belsejébe.
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Artalmatlanitas

A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
bol készilt. Ezt a helyi hulladék-vjra-
hasznosité tartdlyokba lehet kidobni.

Ne dobja a késziiléket a hdztartdsi

hulladékbat!

Az elhaszndlédott késziilékek drtalmatlanitdsanak
lehetéségeird| tajékozddjon telepilése vagy vérosa
Snkormdnyzatandl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kérnyezetbarat médon. Vegye figyelem-
be a kildnbdz8 csomagoléanyagokon
a lévé jelzéseket és adott esetben valasz-
sza kiilén azokat. A csomagoléanyagok révidité-
sekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak megjelélve,
az aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

(]
2N
Artalmatlanitsa a kend- és tisztitéanyagokat kérmye-

zetbardt médon. Vegye figyelembe a jogszabdlyi
el8irasokat.

Az elhaszndlédott termék artalmat-
lanitasénak lehetdségeird| tajékozdd-
jon telepiilése vagy vérosa énkor-
ményzatandl.

B A megmaradt kendanyagokat egy Gjrahaszno-
sité kézpontban adhatja le. Ne hagyja, hogy
ken8anyagok a csatorndba vagy vizekbe
kerilienek. Ne hagyja, hogy a talajba/féldbe
kerilienek. Gondoskodjon megfelel8 alatétrsl.
Artalmatlanitson a hatésgi eldirdsok szerint.

B A szennyezett karbantartdsi anyagok és
Uzemanyagok egy erre kijeldlt gyGjtéhelyen

adhaték le.
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A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjdn kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garancia
feltétele a hibas készilék és a vasarlast igazolé bi-
zonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megijelenése idejének rovidleirasa.

Ha garancidnk fedezetet nyujt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrsl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatosségi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésarldskor is
fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdallitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndalédasnak kitett és ezért kopé alkatré-
szeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny
alkatrészek - mint példaul kapesoldk vagy tvegbél
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdasok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes

B oz akkumuldtor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén

B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvéltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések
esetén

12 HU

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztéri blok-

kot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjén, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy
aljén 1év8 cimkén talalhats.

B MGkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az alébbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibasnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

EF1E Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

7 | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

=

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kézvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 356007_2004

megnyithatia a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 356007_2004 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Eredeti megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentdciéért felel8s személy: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvé-

nyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006,/42/EC)

Alkalmazott harmonizélt szabvéanyok
ENISO 11148-7: 2012

A gép tipusmegijeldlése
Végokorongos sarokesiszolé PDTS 6.3 B3

Gyadrtdsi év: 2020.08.
Sorozatszam: IAN 356007_2004

Bochum, 2020.06.20.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki véltoztatdsok jogat fenntartjuk.
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PNEUMATICKA REZNA
BRUSKA PDTS 6.3 B3

Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni
vyrobek. Névod k obsluze je souéésti tohoto
vyrobku. Obsahuje ddlezité informace o bezpe&-
nosti, pouZiti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostimi
pokyny. Vyrobek pouzZivejte pouze pfedepsanym
zpdsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pre-
ddavdni vyrobku tietim osobdm predeijte spolu s nim
i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pneumaticky ndstroj je uréen k rozbrudovani ten-
kych kovovych plechd bez pouziti vody. Jakékoliv
jiné pouziti nebo Uprava pfistroje jsou pokladany
za pouziti v rozporu s ur&enim a mohou zpUsobit
véznd nebezpedi Grazu.

Neni uréeno pro komeréni pouziti.

16 Ccz

Vysvétleni symbol0

Pred uvedenim do provozu je nutné si
precist ndvod k obsluze.

Nosit ochranné bryle!

Smér otd&eni

Denné naolejovat!

08/2020

Datum vyroby

08/2023

Datum vyprieni lhity (viditelné na
vnitinim kovovém krouzku)

Pred uvedenim do provozu si prectéte
pUvodni ndvod k obsluze a bezpeé-
nostni pokyny.

PouZivat ochranu sluchu!

Nosit bezpe&nostni obuv!

Nosit ochranné rukavice!

Nosit ochrannou masku proti prachu!

Pristroj neni schvdlen k dobrouseni

Pouziti poskozenych fezacich nebo
hrubovacich kotouéd je nebezpeéné a
moze vést k vaznym zranénim!

Ur&eno k brouseni kovi

Promér kotouce

Nedovolené boéni brouseni

PO © 0O=rO B

pneumatickd Feznd bruska

PDTS 6.3 B3
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Vybaveni

@ zapinaci pojistka

O packa spousts

© ochranny kryt

O upinaci sroub

@ upinaci piiruba

O fezaci kotoud

@ Kli¢ s vnitfnim Zestihranem
© vieteno

O plochy kli¢

D zastrekové vsuvka 1/4”

Rozsah dodavky

1 pneumatickd feznd bruska

1 fezaci kotou& @75 mm (pfedmontovany)

1 plochy kli¢

1 kli¢ s vnitinim Sestihranem

1 zéstrekovd vsuvka (1/4") (pfedmontovand)

1 névod k obsluze
Technické udaje
20300 U/min’

Domezovaci tlak vzduchu max. 6,3 bar

D75x1x10mm

Jmenovity poet otdéek

Rozmér kotouce

Rozmér vietena Mé
Zastrékova vsuvka 1/4"
Hmotnost: cca 0,69 kg

Hodnoty emisi hluku
Naméfend hodnota hluku zjisténd

podle ISO 15744:

Hladina akustického tlaku Ly= 936 dB (A)

Nejistota KpA = 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, = 104,6 dB (A)
Nejistota K= 3 dBI(A)

Hodnota emise vibraci

Celkové hodnota vibraci byla zjisténa v souladu
s 1SO 28927-4 a EN 12096:

a,= 3,06 m/s?
K= 0,53 m/s?

Nejistota

PDTS 6.3 B3

Obecna bezpecnostni
pravidla

A VYSTRAHA!

> V pfipadé vicendsobnych ohrozeni: Tyto
bezpe&nostni pokyny je nutné si predist pred
sefizenim, provozem, opravou, Gdrzbou a
vyménou pfisluSenstvi na brusce na brusné
kolicky a pred praci v blizkosti stroje a musite
jim rozumét. Pokud tomu tak neni, moZe to
vést k vaznému télesnému zranéni.

B Brusku na brusné prostfedky by mély sefizovat,
nastavovat nebo pouZivat vyhradné kvalifikované
a zaskolené obsluhujici osoby.

B Tenfo stroj se nesmi modifikovat. Zmény by
mohly sniZit G&innost bezpe&nostnich opatfeni
a zvysit rizika pro obsluhujici osobu.

B Bezpecnostni pokyny se nesmi ziratit - odevzdeite
je obsluhuijici osobé.

B Nikdy nepouzivejte poskozené brusky na brusné
prostiedky.

B Stroje se musi pravidelné podrobovat inspekci
za G&elem kontroly, zda je pneumatické rozbru-
Sovacka dobfe viditelné oznagena jmenovitymi
hodnotami a zna¢kami pozadovanymi v této
&asti normy ISO 11148. Pro obdrzeni ndhrad-
nich 3titkd se zaméstnavatel/uzivatel musi v
pfipadé potfeby obrdtit na vyrobce.

Ohrozeni v dusledku odletujicich

casti

M V pripadé prasknuti obrobku nebo prislusenstvi
nebo dokonce samotného obrdbé&ciho nastroje
mohou &asti odletovat vysokou rychlosti.

B P¥i provozu brusky na brusné prostiedky je nutné
vzdy pouzivat ochranu oéi, kterd je odolnd proti
ndrazu. Stupefi pozadované ochrany by mél byt
posouzen zvld&st pro kazdé jednotlivé pouZiti.

B Musi byt zajidténo, aby byl obrobek bezpeéné
upevnén.

W Je zajistit bezpecné upnuti brusného prostredku
na brusce na brusné prostredky.

(o4 17
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Je tieba zkontrolovat, zda jsou maximalni pro-
vozni otacky brusného prosttedku, prepocteny
na otacky za minutu, stejné nebo vyssi nez
jmenovité otaeky vietena.

Ujistéte se, Ze je ochranny kryt namontovan,

v dobrém stavu a sprévné upevnén a je pravi-
delné kontrolovan.

Za predpokladu, Ze obrobek obklopuije brusny
prostfedek, neni pro brouseni dle moZnosti
nutny z&dny ochranny kryt.

Je tfeba zkontrolovat, zda jsou pouZity upinaci
priruby podle zaddni vyrobce a zda jsou

v dobrém stavu, napf. bez trhlin a prasklin

a zda jsou v jedné roviné.

Je treba zkontrolovat, zda zdvity vietena a
vieteno nejsou poskozené nebo opotfebované.
Je tieba zaijstit, aby jiskry a zbytky brusiva
vzniklé pfi pouZiti, nepfedstavovaly nebezpesi.
Bruska se pfed vyménou brusného prostfedku
a pred Gdrzbou musi odpoijit od napdjeni.

Ohrozeni v dusledku zachyceni

Mize vzniknout nebezpedi uduseni, skalpovéni
a/nebo porezdni, pokud volné oblegeni, 3per-
ky, Fetizky, vlasy nebo rukavice nejsou v dosta-
tecné vzddlenosti od stroje a jeho pFislusenstvi.

Ohrozeni v provozu

Zabrante kontaktu s rotujicim vietenem a na-
montovanym brusnym kotougem, aby se tak

zabrénilo pofezani rukou nebo jinych &asti téla.

Pfi pouzivéni stroje mohou byt ruce obsluhu-
jici osoby vystaveny nebezpedi jako je napt.
porezdni, odfeniny a teplo. PouzZivejte vhodné
rukavice pro ochranu rukou.

Obsluhujici osoba a persondl tdrzby musi byt
fyzicky schopni zvlddnout velikost, hmotnost

a vykon stroje.

Drzte stroj spravné: Budte pfipraveni na pUso-
beni obvyklych nebo ndhlych pohybd. Méjte
pfipravené obé ruce.

18 Ccz

Dbejte na to, aby bylo vase t&lo v rovnovéze,
a abyste méli bezpe&nou stabilitu.

Pfi prerudeni doddvky energie pro uvedeni do
chodu nebo zastaveni uvolnéte hlavni vypinag.

PouZivejte pouze doporuéend maziva.

Musi se pouzivat ochranné bryle, doporuuje
se nosit ochranné rukavice a ochranny odév.

Pfi préci nad hlavou se musi nosit ochrannd pilba.

Po vypnuti se stroj smi odlozit az tehdy, az kdyz
se kotou¢ zastavi.

Pfi rozbruovani musi byt obrobek uloZen tak,
aby oddélovaci térbina v pribéhu celého zpra-
covani méla konstantni nebo zvétiujici se sitky;

V pfipadé, Ze brusny prostiedek uvizne v délici
§térbin&, musi se bruska na brusné prostredky
vypnout a uvolnit brusny kotoué. Pfed pokraéo-
vanim v provozu je tfeba zkontrolovat, zda je
brusny prostfedek je3té sprévné upevnén a zda
neni poskozen;

Brusné kotouce a rozbrusovaci kotouée se nesmi
pouzivat pro boéni brouseni (vyjimka: brusné
kotouge pro postranni brouseni). Brusky na
brusné prostiedky se nesmi pouzivat pfi vice
nez maximdlnich obvodovych otagek brusného
prostiedku;

Ujistéte se, Ze se v bezprostredni blizkosti
nezdrzuji Z&dné osoby.

Musi se pouzivat osobni ochranné pracovni
prostfedky, jako jsou vhodné rukavice, z&stéry
a ochranné prilby.

Jiskry vytvofené brousenim mohou vznitit odév a
zpUsobit vézné popdleniny. Je treba zajistit, Ze
jiskry nepadnou na obleéeni. Noste nehoflavy
odév a zaqjistéte, Ze se v blizkosti nachdzi kbelik
vody.

PDTS 6.3 B3
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Ohrozeni v dusledku opakovanych
pohybs
B P¥i pouziti brusky na brusné prostfedky pro pro-

vadéni innosti souvisejicich s praci se eventudl-
né u obsluhujici osoby mohou vyskytnout nepfi-
jemné pocity v rukou a pazich, stejné jako i v
oblasti krku a ramen nebo jinych Eastech téla.
Pi pouziti brusky na brusné prostredky by
obsluhujici osoba méla zaujmout pohodiny po-
stoj, pfi¢emz by méla velmi dbdt na bezpeénou
stabilitu a méla by zabrénit nepfirozené poloze
nebo takové, pri které je obtizné udrzet rovnova-
hu. Obsluhujici osoba by mé&la ménit v prib&hu
dlouhodobé prace polohu, coz mize pomoct
proti tnavé a nepohodli.

Pokud se u obsluhujici osoby projevi symptomy
jako je napt. pretrvavaijici nebo opakovand
nevolnost, télesné obtize, buseni srdce, bolest,
brn&ni, mravenéeni, pdleni nebo ztuhlost, ne-
mély by se tyto pfiznaky ignorovat. Obsluhuijici
osoba by to méla sdélit zamé&stnavateli a pora-
dit se s vhodné kvalifikovanym |ékafem.

Ohrozeni dily pFislusenstvi

B Pfed montdzi nebo vyménou obrébéciho néstro-

je nebo pfisludenstvi odpoijte brusku na brusny
prostredek od elektrické sité.

PouZivejte pouze pfisludenstvi a spotfebni ma-
terial doporugeny vyrobcem brusky na brusné
prostfedky doporuéenych velikosti a typ0.
Nepouzivejte zadné jiné typy nebo velikosti
prisludenstvi a spotfebniho materidlu.

Ujistéte se, ze rozméry brusného prostfedku
jsou kompatibilni s rozméry brusky na brusné
prostfedky a Ze brusny prostfedek je vhodny
pro uloZzeni do vfetena.

Ujistéte se, Ze typ a velikost z4vitu brusného
prostfedku presné odpovidé typu a velikosti
zdvitu vietena.

Pred pouzitim zkontrolujte brusny prostiedek.
NepouzZivejte brusné prosttedky, které snad
spadly nebo se odlupuji, maiji praskliny nebo
jiné vady.

PDTS 6.3 B3

Musi se zaijistit, Zze je brusny prostfedek pred
pouzitim sprévné upevnén a dostatecné utazen;
bruska na brusné prostedky se minimdlné

1 minutu musi nechat b&zet v bezpe&né poloze
pfi volnobéznych otackdach; stroj se musi okam-
Zité vypnout, pokud se zjisti znacné vibrace
nebo jind poskozeni; je treba zjistit pficinu
t&chto vad.

Kontrolou rozmérd a dal3ich ddlezitych Gdaijd
vietena je nutno zabrdnit tomu, aby se konec
vietena dotykal spodni &ésti otvoru brusnych
talitd, brusnych kuZeld nebo brusnych kolikd se
zdvitovymi vlozkami, které jsou uréeny k monta-
Zi strojnich vieten.

U brusnych prostiedkd, které jsou dodévany

s reduk&nimi ndstavci nebo pouzdry nebo které
se maji pouzivat s redukénimi néstavci nebo
pouzdry, musi uZivatel zajistit, aby se redukéni
ndstavce nebo redukéni pouzdra nedotykala
predni strany upinaci pFiruby a aby upinaci

sila zajisfovala dostateéné otdéky k zabrénéni
sklouznuti brusného prostfedku.

V piipadech, ve kterych se upinaci pfiruba
pripravi pro rizné typy a velikosti brusného
prostiedku, vzdy upevnéte spravnou upinaci
prirubu pro pouzity brusny prostredek.
Zabrafite pfed a po pouziti obrébéciho stroje

primému kontaktu, protoze miZe byt horky
nebo mit ostré hrany.

Brusny prostfedek se musi skladovat a smi se
s nim manipulovat v souladu s pokyny vyrobce.

Ohrozeni na pracovisti

Uklouznuti, klopytnuti a pady jsou hlavnimi
divody zranéni na pracovisti. Ddvejte pozor
na povrchy, které mohou v disledku pouziti
stroje klouzat, a na nebezpedi klopytnuti zpUso-
bené vzduchovou nebo hydraulickou hadici.

V nezndmém prostiedi postupujte s opatrnosti.
Mohou se vyskytovat skrytd nebezpedi v di-
sledku elekirického vedeni nebo jiného napdije-
ciho vedeni.

(o4 19
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B Bruska na brusné prostfedky neni uréena k
pouziti v prostfedi s nebezpedim vybuchu a
neni izolovand proti kontaktu s elektrickymi
zdroji energie.

H Ujistéte se, Ze se v okoli nenachdzi z&dné elek-
trick& vedeni, rozvody plynu atd., kterd mohou
zpUsobit ohroZeni v pFipadé poskozeni zpUso-
beného pouZivanim stroje.

Ohrozeni prachem a vypary

B Prach a vypary vzniklé pfi pouziti brusek na
brusné listy a lesticek mohou vést k Gjmém na
zdravi (jako je napt. rakovina, vrozené vady,
astma a/nebo dermatitida); je nezbytné provést
posouzeni rizik ve vztahu k t€mto ohrozenim
a zavést vhodné regulaéni mechanismy.

B Pfi posuzovani rizik by se mél zahmout vznikajici a
zviteny prach, ktery se tvofi pfi pouzivani stroje.

B Bruska na brusné prostfedky se smi provozovat
a udrZovat pouze v souladu s doporuéenimi ob-
sazenymi v tomto ndvodu, aby se na minimum
snizilo uvolfovéni prachu a vypard.

B Odpadni vzduch se musi odvadét tak, aby se
vifeni prachu v pradném prostredi sniZilo na
minimum.

B V piipadé vyskytu prachu nebo vypard musi byt
hlavnim Gkolem jejich kontrola v misté jejich vzniku.

B Vsechny montézni soudsti a veskeré pfisluSenstvi
uréené pro zachyceni, odsdvéni nebo potlaceni
polétavého prachu nebo vypari se musi pouzi-
vat a udrzovat podle pokynd vyrobce.

B Spotiebni materidl/obrébéci ndstroje se musi
zvolit, udrzovat a vyméfovat v souladu s do-
poru&enimi uvedenymi v tomto ndvodu, aby
se zabrdnilo zbyte¢nému zintenzivnéni tvorby
prachu nebo vypard.

B Pouzivejte dychaci pfistroje podle pokynd svého
zaméstnavatele, nebo jak to vyzaduji zdravotni
a bezpeénostni predpisy pfi praci.

B Zpracovdni urditych materiéld moze zpisobit
emisi prachu a vypard, coz moze vést ke vzniku
prostfedi s nebezpe&im vybuchu.

20 Ccz

Ohrozeni hlukem

Pasobeni vysoké hladiny hluku mize s nedosta-
te€nou ochranou sluchu vést k trvalému posko-
zeni sluchu, ztrété sluchu a dal3im problémim
jako je napt. finitus (zvonéni, bzu&eni, piskani
&i huéeni v usich).

K vhodnym opatfenim na snizeni rizik patfi
regulaéni mechanismy, jako je napF. pouziti izo-
lagnich materidld, aby se zabranilo zvonivym
zvukdm na obrobku.

Pouzijte vybaveni pro ochranu sluchu.

Bruska na brusné prostfedky se smi provozovat
a udrZovat pouze v souladu s doporuéenimi ob-
sazenymi v fomto ndvodu, aby se na minimum
snizilo zbyte¢né zvyseni hladiny hluku.

Vzdy se ujistéte, zda je bruska na brusné
prostfedky vybavena tlumi¢em, a také se vzdy
ujistéte, aby byl pfi provozu stroje na svém
mist& a pln& funkéni.

Spotiebni materidl/ndstroje se musi zvolit, udr-
Zovat a vyméhovat v souladu s doporucenimi
uvedenymi v tomto ndvodu, aby se zabrénilo
zbyte¢nému zvy3eni hladiny hluku.

Ohrozeni v dusledku vibraci

Uginky vibraci mohou vést k poskozeni nerv
a poruchdm krevniho obéhu v rukou a pazich.

Pfi préci v chladném prostiedi noste teplé oble-
eni a udrzujte své ruce v teple a suchu.

Pokud zjistite znecitlivéni, brnéni nebo bolesti v

prstech nebo rukou nebo se pokozka na prstech
bile zbarvi, pozastavte préci s bruskou na brus-
né prostiedky, informujte svého zaméstnavatele
a vyhledeite lékare.

Bruska na brusné prostiedky se smi provozovat
a udrzovat pouze v souladu s doporu&enimi
obsazenymi v tomto ndvodu, aby se zabrdnilo
zbyte&nému zesileni vibraci.

Nenechte obrdbéci ndstroj drnéet na obrobku,
protoze to s velkou pravd&podobnosti vede ke
znaénému zesileni vibraci.

Spotiebni materidl/obrabéci néstroje se musi
zvolit, udrzovat a vyméhovat v souladu s dopo-
ruéenimi uvedenymi v fomto névodu, aby

se zabrdnilo zbytegnému zesileni vibraci.
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B K udrZeni hmotnosti stroje, pokud je to mozné,
pouziveijte stojan, upindk nebo vyrovnavaci
zafizeni.

Specidlni bezpeénostni pokyny
k brouseni a rozbrusovani

B Pouzivejte vyluéné brusné ndstroje povolené pro

Nedrzte stroj pfili§ pevné, ale drzte jej bezped-
né, abyste zachovali poZzadovanou reakéni silu
rukou, protoze riziko vibrace je s rostouci silou
Ochopu vét3i.

PouZivejte vlozky, pokud jsou uréeny pro spojené
brusné prostiedky.

Dodateéné bezpeénostni pokyny
pro pneumatické stroje

Stlaéeny vzduch miZe zpUsobit vaznd

zranéni.

— V pfipads, Ze se stroj nepouzivd, a také pred
vyménou pfisludenstvi nebo pred provedenim
opravy, dbejte na to, aby byl uzavfen pfivod
vzduchu, vzduchovd hadice nebyla pod tlakem
a aby byl stroj odpojen od pfivodu vzduchu.

— Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé
ani jinym osobdm.

Slehaijici hadice mohou zpdsobit vazné zranéni.

Proto vzdy zkontrolujte, zda jsou hadice a

upeviovaci prostredky neposkozené a zda se

neuvolnily.

Pokud se pouziji univerzdlni otoéné spojky (Ze-

listové spojky), musi se pouzit pojistné aretaéni

koliky; hadicové poijistky Whipcheck se musi
pouzit pro ochranu v piipadé selhdni zapojeni
hadice do stroje a vzdjemného spojeni hadic.

Zaijistéte, aby nebyl pfekro¢en maximdini tlak

uvedeny na stroji.

Vzduchem provozované stroje nikdy nepfend-
Sejte za hadici.
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vade pneumatické naradi a ochranny kryt uréeny
pro tyto brusné ndstroje. Brusné néstroje, jez
nejsou uréeny pro pneumatické néfadi, nelze
dostate¢né odclonit a jsou nebezpecné.

Zalomené brusné kotou¢e musi byt namonto-
vény tak, aby jejich brusné plocha nepfesa-
hovala pfes rovinu okraje ochranného krytu.
Neodborn& namontovany brusny kotoug, ktery
presahuje pies rovinu okraje ochranného krytu,
neni mozno dostatedn& odstinit.

Ochranny kryt musi byt bezpeén& namon-
tovén na pneumatickém néfadi a nastaven
na maximélni bezpeénost tak, aby smérem

k obsluhujici osobé byla odkryta co nejmensi
moznd &ast brusného ndstroje. Ochranny kryt
mé obsluhuijici osobu chrénit pred Glomky a
ndhodnym kontaktem s brusnym ndstrojem.

Brusné néstroje se mohou pouzivat pouze
pro doporuéené moznosti pouziti. Napfiklad:
Nebruste nikdy boéni plochou fezaciho ko-
touge. Rezaci kotou&e jsou uréeny k Gbéru ma-
teridlu hranou kotouce. Pisobeni boéni sily na
tyto brusné ndstroje moze vést k jejich zlomeni.

Pro vdmi zvoleny brusny kotoug pouzivejte
vzdy neposkozené upinaci pfiruby sprévné
velikosti a tvaru. Vhodné pfiruby zaiisfuji pode-
preni brusného kotouée, &mz snizuji riziko jeho
zlomeni. Pfiruby Fezacich kotou&d se mohou isit
od pfirub pro jiné brusné kotouge.

Nepouzivejte opotfebované brusné kotoude
uréené pro vét3i pneumatickd néradi. Brusné
kotouge pro vét3i pneumatickd néfadi nejsou
dimenzovdny na vyssi otacky mensiho pneuma-
tického nafadi @ mohou se zlomit.
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Dalsi specidalni bezpeénostni pokyny
k rozbrusovani

B Zabraite zablokovani fezaciho kotouée nebo
prili§ silnému pFitlaku. Neprovéadsite prilis hlu-
boké Fezy. PfetéZovdanim fezaciho kotoule se
zvy3uje jeho namdhdni a néchylnost ke vzpfice-
ni nebo zablokovdni, a tim i moznost zpétného
rdzu nebo zlomeni brusného ndstroje.

B Vyhybeite se oblasti pred a za rotujicim feza-
cim kotouéem. Vedete-li fezaci kotoug v obrob-
ku smérem od sebe, mize v pfipadé zpétného
rézu doijit k prudkému pohybu pneumatického
néfadi s rotujicim kotougem piimo k vam.

B Pokud se fezaci kotoué vzpfiéi nebo prerusite
prdci, pfistroj vypnéte a drzte ho klidng,
dokud se kotoug Gplné nezastavi. Nikdy se
nepokouseijte vytdhnout z mista fezu fezaci
kotoué, ktery se jesté pohybuije, protoze
mize dojit ke zp&tnému rdzu. Zjistéte a od-
strante pricinu vzpficeni.

B Nezapinejte pneumatické néfadi znovu, dokud
se nachdzi v obrobku. Nez budete opatrné
pokraéovat v fezu, nechte Fezaci kotoué
nejprve rozbéhnout na jeho nejvyssi otéeky.
Jinak se kotou& miZe vzpficit, vyskogit z obrobku
nebo vést ke zpétnému rézu.

H Desky nebo velké obrobky podepfiete, aby se
sniZilo riziko zp&tného rézu nésledkem uvizlé-
ho fezaciho kotouge. Velké obrobky se mohou
prolomit pod svou vlastni hmotnosti. Obrobek musi
byt podepren na obou strandch kotouée, a sice
jak v blizkosti fezaciho kotouge, tak i na hrané.

B Rezaci kotouce je nutné skladovat a manipulovat
s nimi opatrné a v souladu s pokyny vyrobce.
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Zpétny raz a prislusné bezpeénostni
pokyny

Zpétny réz je ndhld reakce na vzpfigeny nebo
zablokovany rotujici vyménny ndstroj,
Vzpficeni nebo zablokovéni vede k nahlému
zastaveni rotujictho vyménného néstroje. Tim je
nekontrolované pneumatické néradi akcelerové-
no na zablokovaném mist& proti sméru otd&eni
vyménného ndstroje.

Kdyz napt. brusny kotoué uvizne nebo se za-
blokuje v obrobku, mize doijit k zachyceni hra-
ny brusného kotouce, kterd se zanofuje do ob-
robku, a tak k vylomeni brusného kotouce nebo
ke vzniku zp&tného rdzu. Brusny kotoué se pak
na zablokovaném mist& pohybuje smé&rem k ob-
sluhujici osob& nebo naopak smérem od ni,

v zdvislosti na sméru otd&eni kotouce.

Pfi tom se mohou brusné kotoue také zlomit.

Zpétny réz je disledkem nesprévného nebo
chybného pouziti pneumatického nafadi. Vhod-
nymi bezpeénostnimi opatfenimi tomu lze za-
brénit tak, jak je popséno nize.

a) Drzte pneumatické néfadi pofddné pevné a
zaujméte t&lem a pazemi takovou polohu, v niz
mizete zachytit sily zpétného razu. PouZivejte
vzdy pFidavnou rukojef, je-li k dispozici, abyste
pfi vysokych otd&kdach méli co nejvétsi kontrolu
nad silami zp&tného rdzu nebo reakénimi mo-
menty. Obsluhujici osoba moze sily zpétného
rdzu a reakce zvladat pomoci vhodnych bez-
peénostnich opatfeni.

b) Neddveijte ruku nikdy do blizkosti rotujicich
vyménnych ndéstroji. Pfi zpéném rdzu moze
vyménny ndstroj pfejet pres vasde ruce.

c) Vyhybeite se svym télem oblasti, do niz se
pneumatické ndfadi pohybuje pfi zpétném razu.
Zpétnym rdzem je pneumatické néfadi hndno
do sméru opaéného k pohybu brusného kotou-
e na zablokovaném misté.
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d) Obzvl&3té opatrné pracuijte v oblasti rohd,
ostrych hran atd. Zamezte tomu, aby se vymén-
né ndstroje odrazily od obrobku a vzpficily.
Rotujici vyménny ndstroj mé& sklon se vzpFigit

v oblasti roht a ostrych hran a pfi odrazu od
obrobku. To vede ke ziraté kontroly nebo ke
zpétnému razu.

e) Nepouzivejte pilovy list uréeny pro Fetézovou
pilu ani ozubeny pilovy list. Takové vyménné
ndstroje zpdsobuji Easto zpétny rdz nebo zirdtu
kontroly nad pneumatickym ndstrojem.

Uvedeni do provozu

Mazani

2\ VYSTRAHA!

> Zabrante kontaktu oi a kdze s mazivy.

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni tfenim a korozi je ob-
zvl43té dolezité pravidelné mazdani. Doporu-
&ujeme pouzit vhodny pneumaticky specidlni

olej (napt. kompresorovy olej Liqui Moly).
Pred uvedenim do provozu — Mazani rozprasovaci olejnickou

V&3 piistroj plynule a optimdlné promazavé
rozpraovaci olejnicka (neni souédsti do-
ddvky) jako pfipravny stupefi za reduk&nim
ventilem. Rozpraovaci olejnicka doddva
v jemnych kapic¢kdch olej do proudiciho
vzduchu, &mz zaijisfuje pravidelné mazdni.

Vymeéna Fezaciho kotouée

A\ POZOR!

> Odpojte pneumaticky ndstroj od napdijeni
vzduchu je3té pfed tim, nez provedete vymé-
nu vyménného ndstroje nebo prislusenstvi
nebo vykondte jeho sefizeni nebo Gdrzbu.
Vreteno @ musi byt zastaveno.

UPOZORNENI

> Pouzivejte vyhradné origindlni fezaci kotouce
Parkside.

— Manudlni mazani
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicku, pro-
ved'te pred kazdym uvedenim do provozu,
resp. pfi delSich pracovnich ¢innostech
mazdni. Nakapeijte cca 3-5 kapek pneu-
matického specidlniho oleje do zastrekové
vsuvky (@.

¢ Pomoci dodaného plochého klice @ zaijistéte
vieteno @ (viz také obrdzek A na vyklopné
strang).

4 Pomoci dodaného klice s vnitinim 3estihra-
nem @ odstrafite upinaci $roub @ a upinaci

prirubu @.

¢ Vyméiite fezaci kotoué @ . Opét namontujte
upinaci pfirubu @ a upinaci sroub @ kligem
s vnitfnim Sestihranem.

¢ Zkontrolujte, zda je fezaci kotoué @ pevné
namontovén a miZe se volné otdcet.
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Zapojeni do zdroje
stlaéeného vzduchu

UPOZORNENI

> Pred zapojenim do zdroje stla¢eného
vzduchu
— musi byt kompletné dosaZeno spravného
pracovniho tlaku (6,3 bar).
— musi se zajistit, Ze se spoust nachdzi
ve své nejvys3i poloze.
> PouZivejte pouze pfipojovaci hadice s vnitf-
nim prémérem minimdlné 9 mm.
> PouZivejte pouze filtrovany, mazany a regulo-
vany stlaceny vzduch.

4 Pfistroj zapojte do kompresoru zapojenim z&-
strekové vsuvky @) do napdieci hadice zdroje
stlageného vzduchu.

A POZOR!

> Bezpodmine&né dbeijte na upevnéni hadice
stlaeného vzduchu. Uvolnénéd a nekontrolo-
vané $lehaijici hadice je velmi nebezpe&né.
Také dbeijte na upevnéni obou droubovych
spojl mezi spojovacim prvkem a pfistrojem.

4 Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi
byt zdroj stlageného vzduchu vybaven reduké-
nim ventilem.

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

4 Stisknéte zapinaci pojistku @ ve sméru ochran-
ného krytu €. Pro zapnuti pfistroje pak stisknéte
packu spousté @.

Vypnuti
¢ Pustte packu spousts @.

4 Jeli vade prace ukonéena, odpoijte pfistroj od
zdroje stlageného vzduchu.
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Udrzba a isténi
i VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!

Pfed udrzbou odpoijte pfistroj od sité
stlaéeného vzduchu.

2\ POZOR!

> Pred 0drzbou oéistéte pistroj od nebezpeé-

nych latek, které se usadily na pfistroji (pfi
pracovnich procesech). Zabrarte jakémukoli
kontaktu pokozky s t&mito latkami. V pipadé,
Ze se pokozka dostane do styku s nebezpe&-
nym prachem, miZe to vést k vazné dermati-
tid&. Pokud se v pribéhu 4drzby vytvoii nebo
zvifi prach, mdze se tento vdechnout.

UPOZORNENI

> K zaru&eni bezchybné funkce a dlouhé Zivot-

nosti pristroje se musi dodrzovat ndsledujici

body:
Dostatecné a stdle intakini mazdni olejem ma
pro optimdlni fungovéni zasadni vyznam.
Po kazdém pouziti zkontrolujte polet otagek
a hladinu vibraci.
Pokud pfistroj zpisobuje zvy3enou hladinu vib-
raci, musi byt pfi¢ina odstranéna, resp. pfistroj
opraven je3té pred jeho dalsim pouZitim.
Pravidelné kontrolujte vietena, z4vit a upinaci
zafizeni, zda nejsou opotiebené, a také toleran-
ce na upnuti brusnych prostfedkad.
Pouzivejte pouze origindIni ndhradni dily, resp.
ndhradni dily vyrobce, jinak hrozi nebezpedi
pro uZivatele. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
servisni stfedisko.

Pneumatické pfistroje udrzujte v Cistém stavu.
Pristroj &istéte pouze suchym mékkym hadfikem
nebo stla¢enym vzduchem.

V z4dném pFipadé& nepouzivejte agresivni
a/nebo abrazivni &istici prostredky.
Pneumaticky ndstroj by se mél uschovat v su-
chych prostorach. Dbejte na to, aby do vnittku
pneumatického pfistroje nevnikla vihkost.
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Likvidace

&

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!

Obal je z ekologickych materiald. Lze
ho zlikvidovat v mistnich recyklagnich
kontejnerech.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pristroje vém poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte
na oznaéeni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potieby tyto
a obaly roztfidte. Obalové materidly jsou
oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsleduji-
cim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
vaseho obecniho nebo méstského Gradu.

oa !
]

Maziva a distici prosttedky zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte zdkonnych predpisd.

B Zbytky maziv odevzdejte ve sbérném misté.
Maziva se nesmi dostat do kanalizace ani
vodnich zdrojd. Nenechte vniknout do podkladu/
pody. Dbeijte na vhodny podklad. Likvidace
podle Gfednich predpisd.

B Zneistény materidl z drzby a provozni
materidly odevzdeijte na uréeném sbérmém
misté.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zévada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peélivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako
jsou napf. spinaée nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné
dodrZovat viechny pokyny uvedené v névodu k ob-
sluze. U&elom pouZiti a tkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikai.
Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech
B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku z&kaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpisd

a predpist Udrzby, chyby obsluhy
B 3kody vlivem pfirodnich Zivlg
Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:
B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni

listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytin na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

26 Ccz

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizZete pii pfiloZeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v ¢em spoéivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankéch
www.lidl-service.com si mizZete
stdhnout tyto a mnoho daliich
priruéek, videi o vyrobku a instalaéni
software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 356007_2004

oteviit sv0j ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 356007_2004 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Originalni prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci: pan
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO, prohlaiujeme, e tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy
EN ISO 11148-7: 2012

Typové oznaceni stroje
Pneumatickd Feznd bruska PDTS 6.3 B3

Rok vyroby: 08-2020
Sériové &islo: IAN 356007_2004

Bochum, 20.06.2020

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PNEUMATICKA REZNA
BRUSKA PDTS 6.3 B3

Uvod

Srdeéne vém gratulujeme ku kipe nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej

kvality. Navod na obsluhu je siasfou tohto vyrobku.

Obsahuje délezité upozorenia tykajice sa bez-
pecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouZitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok po-
uZivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Uréené pouzitie

Pneumatické ndradie je uréené na oddelovanie
tenkych kovovych plechov bez pouzitia vody. Aky-
kolvek iny sp&sob pouzivania alebo Gprava stro-
ja sa povazuje za pouzivanie v rozpore s urcenim

a je skrytym zdrojom nebezpelenstiev Urazu.
Pristroj nie je uréeny na komeréné pouZitie.
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Vysvetlenie symbolov

Pred uvedenim do prevadzky
si precitajte ndvod na obsluhu.

Noste ochranné okuliare!

Smer otd&ania

(@]

Kazdy defi naolejovaf!

08/2020 | D&tum vyroby

08/2023 Détum vypriania (viditelny na

vnitornom kovovom krizku)

Pred uvedenim do prevadzky si preéi-
tajte origindlny ndvod na pouZivanie a
bezpeé&nostné upozornenia.

Noste ochranu sluchul

Noste bezpe&nostni obuv!

Noste ochranné rukavice!

Noste ochrannd masku proti prachu!

Pristroj nie je dovoleny na brisenie za
mokra

Pouzivanie poskodenych rezacich ale-
bo hrubovacich kotd&ov je nebezpeéné
a mdze viest k zadvaznym poraneniam!

Uréeny na brdsenie kovov

Priemer kotd&a

Nie je schvélend na brisenie elom
kotd&a

Pneumatickd reznd briska

PROW © 0o=r0 B
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Vybavenie

@ Poistka proti zapnutiu
@ Pdka spiite

© Ochranny kryt

O Upinacia skrutka

@ Upinacia priruba

O Rezaci kotie

@ Imbusovy klo¢

© Vreteno

© Otvoreny klt¢

(D Ndstrénd vsuvka 1/4“

Rozsah dodavky

pneumatickd reznd briska

rezaci kot6¢ @ 75 mm (predmontovany)
otvoreny kl6&

imbusovy klt¢

ndstrénd vsuvka (1/4”, predmontovand)

—_ = —m —m .

névod na obsluhu

Technické udaje

20300 U/min’
max. 6,3 bar

cca/75x 1 x 10 mm

Menovité otdeky
Dimenzaény tlak vzduchu

Rozmer kotG&a

Rozmer vretena Mé
Ndstrénd vsuvka 1/4"
Hmotnosf cca 0,69 kg

Hodnoty emisii hluku
Namerand hodnota hluku zistend podla

ISO 15744:

Hladina akustického tlaku Ly= 936 dB (A)

Neuréitosf KpA = 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, = 104,6dB (A)
Neuréitosf K= 3 dBI(A)

Hodnota emisie vibrdcii
Celkové hodnota vibrdcii zistend podla

ISO 28927-4 a EN 12096: a, = 3,06 m/s
Neuréitosf K= 0,53 m/s?
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@ Vseobecné bezped-
nostné pravidla
A\ VYSTRAHA!

> Pre viacndsobné ohrozenia: Pred zriadenim,
prevédzkou, opravami, vykondvanim Gdrzby
a vymenou dielov prisluenstva na briske
s brasnymi telieskami, ako aj pred pracami
v blizkosti stroja si musite preéitat bezpe&nost-
né pokyny a porozumief im. V pripade, ak
tdto poziadavka nie je splnend, méze to viesf
k fazkym telesnym zraneniam.

W Brisku na brosne prostriedky by mal zriadovat,
nastavovaf alebo pouZivat vyhradne primerane
kvalifikovany a zagkoleny obsluzny persondl.

B Tento stroj sa nesmie modifikovat. Zmeny stroja
by mohli zniZif G¢innost bezpe&nostnych opat-
reni a zvysif rizikd pre obsluhujicu osobu.

B Bezpelnostné pokyny sa nesmu stratif — odo-
vzdaite ich obsluhujicej osobe.

B Nikdy nepouzivajte poskodené brisne stroje
na brosne prostriedky.

B Stroje sa musia pravidelne podrobif indpekcii,
aby bolo mozné skontrolovat, Ze je pneumaticka
rozbrusovagka zretelne oznaéend dimenzagnymi
hodnotami a ozna&eniami, pozadovanymi v tejto
asti $tandardu ISO 11148. Zamestndvatel /
pouzivatel musi v pripade potreby kontaktovat
vyrobcu za Géelom vyziadania ndhradnych
stitkov.

Ohrozenia vymrstovanymi dielmi

B Pri zlomeni obrobku alebo dielov prislusenstva
alebo dokonca samotného strojového néstroja
mdzu byt Easti vymrifované vysokou rychlosfou.

B Pri prevadzke brisky na brisne prostriedky sa
vzdy musia nosit ochranné okuliare odolné
proti ndrazom. Stupefi pozadovanej ochrany by
sa mal vyhodnotit jednotlivo pre kazdé samo-
statné pouZzitie.

B Musite sa uistif, ¢i je obrobok bezpe&ne
upevneny.

SK 31



///|PARKSIDE’

B Musite sa uistif, & je brosny prostriedok bezpeé-

ne upnuty do brisky na brisne prostriedky.

B Musi sa prekontrolovaf, & si maximélne otacky

brosneho prostriedku, prepocitane na otacky za

minGtu, rovnaké alebo vysdie ako dimenza&né
oté&ky vretena.

W Uistite sa, &i je namontovany ochranny kryt, &
ie v dobrom stave a riadne pripevneny a &i je
pravidelne kontrolovany.

B Za predpokladuy, Ze obrobok cely obopina bris-

ny prostriedok, nie je v danom pripade na vnitor-

né brisenie potrebné pouzitie ochranného krytu.

B Musi sa skontrolovaf, & sa upinacie priruby
pouzivajl v stlade s tdajmi vyrobcu a &i s6
v dobrom stave, napr. bez trhlin a prasklin
a &i st v jednej rovine.

B Musi sa skontrolovaf, &i vreteno alebo zavit
vretena nie sU poskodené alebo opotrebované.

B Musi sa zabezpedif, Ze pri pouzivani neddjde
k Ziadnym ohrozeniam v désledku vznikajicich
iskier a Glomkov.

W Briska sa pred vymenou brisneho prostriedku
a pred Gdrzbou musi odpoijit od napdjania
elektrickym prddom.

Ohrozenia zachytenim

B Mbze hrozit nebezpecenstvo udusenia, oskal-
povania a/alebo vzniku reznych rdn, ak volné
Saty, 3perky, retiazky, vlasy alebo rukavice nie
sU v dostatoénej vzdialenosti od stroja a jeho
dielov prisludenstva.

Ohrozenia pri prevadzke

B Zabrarite kontaktu s rotujicim vretenom a upev-
nenym brisnym koticom, aby ste predisli rez-
nym randm na rukdch a inych &astiach tela.

B Pri pouZivani stroja mdzu byt ruky obsluhujicej
osoby vystavené ohrozeniam, ako napr. pore-

zaniu, odrenindm a teplu. Noste vhodné rukavi-

ce na ochranu rik.

B Persondl obsluhy a persondl vykondvaijici
ddrzbu musia byf fyzicky schopni na manipulé-
ciu s velkosfou, hmotnosfou a vykonom stroja.
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Drzte stroj spravne: Budte pripraveni reagovaf
na zvy&ajné alebo ndhle pohyby stroja. Maijte
pripravené obidve ruky.

Dévajte pozor na to, aby vase telo bolo v
rovnovdhe a aby ste zauvjali bezpeény posto.

V pripade preruenia privodu elekirickej energie
uvedte do &innosti hlavny vypinaé stroja na
jeho uvedenie do chodu alebo vypnutie.

Pouzivajte len odporicané mazacie prostriedky.

Musite nosif ochranné okuliare, odporiéame
nosif ochranné rukavice a ochranny odev.

Pri pracach nad hlavou sa musi nosif ochranné

prilba.

Po vypnuti stroj odlozte aZ po zastaveni brisneho
kotiéa.

Pri rozbrusovani musi byt obrobok podoprety
tak, aby oddelovacia medzera mala poéas ob-
rébania konstantni alebo zva&ujicu sa 3irky;

Ak sa brisny prostriedok zasekne v oddelova-
cej medzere, musi sa briska na brisny prostrie-
dok vypndt a brdsny koti& sa musi povolif. Pred
pokracovanim prevadzky sa musi skontrolovat,
&i je brosny prostriedok riadne upevneny a nie
je poskodeny.

Brdsne kotice a rezacie brisne kotdce sa ne-
smy pouzivat na boéné brisenie (vynimka: bris-
ne koti&e na brisenie éelom kotiéa). Brisky na
brosne prostriedky sa nesmi pouzivaf s v&&3imi
otd&kami ako pri maximdlnom rozsahu otd&ok
brosneho prostriedku;

Uistite sa, & sa v bezprostrednej blizkosti nena-
chddzaiji Ziadne postavajice osoby.

Musi sa pouzival osobnd ochrannd vybava, ako
s0 vhodné rukavice, zdstery a ochranné prilby.
Iskry vznikajice brisenim mézu zapdlif odev a
spdsobit fazké popdleniny. Musi sa zabezpecit,
aby iskry nepadali na odev. Noste nehorlavy
odev a postarajte sa o to, aby v blizkosti bolo
vzdy postavené vedro vody.
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Ohrozenia opakovanymi pohybmi

B Pri pouzivani brisky na brisne prostriedky na
vykondvania &innosti spojenych s pracou méze
osoba, obsluhujica stroj potencidlne pocifovaf
neprijemné pocity v rukéch a ramendch, ako qj
v oblasti krku, pliec alebo inych ¢astiach tela.

B Pri pouzivani brisky na brisne prostriedky, osoba,

obsluhujica stroj by mala zaujaf pohodIny postoj
tela, pri¢om by mala dbat na bezpeéné drzanie
tela a predchddzaf nevhodnému postoju alebo
takému postoju, pri ktorom je fazké udrZiavat rov-
novéhu. Osoba, obsluhujica stroj by mala pocas
dlhsie trvajicich prac zmenif postoj, &0 méze byf
uZito&né na predchédzanie nepohodlia a Gnavy.
B Ak osoba, obsluhujica stroj pozoruje na sebe
symptémy, ako napr. pretrvavajicu alebo opa-
kovanu nevolnost, fazkosti, tlkot srdca, bolest,

mravcenie, ofupenosf, pdlenie alebo stfpnutie, by
tieto priznaky nemala ignorovat. Obsluhujica oso-

ba by to mala oznémit zamestnévatelovi a pre-
konzultovaf s prisluine kvalifikovanym lek&rom.

Ohrozenia spésobené dielmi
prislusenstva

B Pred montdzou alebo vymenou strojového né-
stroja alebo dielu prisludenstva odpoijte brisiaci
stroj na brisne prostriedky od napdjania elek-
trickou energiou.

B Pouzivajte vyluéne velkosti a typy dielov pris-
ludenstva a spotrebnych materidlov, ktoré si
odportéané vyrobcom brisky na brisne pro-
striedky. Nikdy nepouzivajte Ziadne iné typy
alebo velkosti dielov prislusenstva a spotreb-
nych materidlov.

B Zabezpedte, aby rozmery brisneho prostriedku
boli kompatibilné s velkostou brisky a aby bros-

ny prostriedok zapadol do vretena brisky.

B Zabezpedte, aby typ a velkost brisneho pro-
striedku presne zodpovedal typu a velkosti
zAvitu vretena.

B Pred pouzitim vykonaite kontrolu brisneho pro-
striedku. NepouZivaijte Ziadne brisne prostried-
ky, ktoré podla moznosti spadli alebo ktoré sa
odlupuji, majd trhliny alebo iné chyby.
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Musi sa zabezpecit, aby bol brisny prostriedok
pred pouzitim riadne upevneny a dostatoéne
pevne utiahnuty; briska na brisne prostriedky
sa musi prevédzkovaf minimdlne 1 minGtu

v bezpecnej polohe pri volnobehu; ak budete
pocifovat zna&né kmitanie alebo iné skody,
stroj sa musi okamzite vypnUf; prigina tychto
porich sa musi zistif.

Kontrolou rozmerov a inych délezitych Gdajov
vretena sa musi zabrdnit tomu, aby sa koniec
vretena dotykal spodku otvoru hrncovych bris-
nych kotdov, kuzelovych brisnych koticov ale-
bo brisnych telies so zvitovymi nadstaveami,
ktoré si uréené na upevnenie na vretend stroja;

Pri brasnych prostriedkoch, ktoré sa dodévaju s
redukénymi kusmi alebo objimkami alebo ktoré
sa maju pouzivat s redukénymi kusmi alebo
objimkami, pouZivatel musi zabezpedit, aby sa
redukény kus alebo redukénd objimka nedo-
tykali Eelnej strany upinacej priruby a aby sila
upnutia poskytovala dostatoény rotagny pohon
k tomu, aby sa predislo zodmyknutiu brisneho
prostriedku.

V pripadoch, v ktorych sa dodaji upinacie
priruby na rozliéné typy a velkosti brasnych
prostriedkov, vzdy upeviiujte sprévnu upinaciu
prirubu pre pouzivany brisny prostriedok.

Pred pouzitim a po pouziti predchddzaijte pria-
memu kontaktu so strojovym ndstrojom, pretoze
méze byt hordci alebo mat ostré hrany.

Brdsny prostriedok sa musi pouzivaf a uschovd-
vat v silade s pokynmi vyrobcu.

Ohrozenia na pracovisku

Hlavnymi pri¢inami zraneni na pracovisku je
po3myknutie, potknutie a pddy. Ddvaijte pozor
na povrchy, ktoré pouZitim stroja mézu byf
$myklavé a na nebezpeéenstvo potknutia sa o
vzduchovi alebo hydraulickd hadicu.

V nezndmych prostrediach pracuijte opatrne
a pozorne. Mézu tu hrozif skryté ohrozenia
elektrickymi alebo inymi napé&jacimi vedeniami.
Broska na brdsne prostriedky nie je uréend

na pouzivanie v prostredi s nebezpe&enstvom
vybuchu a nie je izolovand proti kontaktu so
zdrojmi elektrického pridu.
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B Zabezpedte, aby sa v blizkosti stroja nenaché-
dzali Ziadne elekirické vedenia alebo plynové
potrubia a pod., ktoré by v pripade poskodenia
pouzivanim stroja mohli viest k ohrozeniu.

Ohrozenia v désledku prachu
a vyparov

B Prach a vypary vznikajice pri pouzivani brisia-
cich strojov s brasnymi kotdémi a lestickou mézu
spdsobovat poskodenie zdravia (ako napr.
rakovinu, vrodené poruchy, astmu a/alebo
dermatitidu). Je nevyhnutné uskuto&nit vyhod-
notenie rizika ohladom tychto ohrozeni a imple-
mentovaf primerané mechanizmy reguldcie.

B Do vyhodnotenia rizika by sa mal zahmdf prach
vznikajlci pri pouZiti stroja a tieZ existujici prach,
kfory sa pri pouZiti stroja mdze rozvirit.

B Briska na brisne prostriedky sa musi prevédz-
kovaf a udrziavat podla odporiééani, uvede-
nych v tomto ndvode, aby sa zredukoval vznik
prachu a vyparov na minimdlnu Groven.

B Odpadovy vzduch sa musi odvédzaf tak, aby
sa zredukovalo rozvirovanie prachu v prainom
prostredi na minimdlnu Groven.

B Ak vznikd prach alebo vypary, prioritnou dlo-
hou musi byt ich kontrola v mieste uvolfovania
prachu alebo vyparov.

B Vietky planované nadstavbové diely alebo die-
ly prisluSenstva stroja uréené na zachytdvanie,
odsdvanie a potlagenie [ahkého prachu alebo
vyparov musia byf pouzivané a udrziavané
podla pokynov od vyrobcu.

B Spotrebné materidly/strojové ndstroje sa musia
zvolif, udrziavat a vymienaf podla pokynov v
tomto ndvode, aby sa zabrdnilo nevyhnutnému
ndrastu tvorby prachu alebo vyparov.

B PouzZivajte vybavu na ochranu dychania v si-
lade s pokynmi vésho zamestnévatela alebo v
stlade s platnymi predpismi pre bezpeénost a
ochranu zdravia pri prdci.

B Pri spracovavani uréitych materidlov mézu vznik-
nuf emisie prachu alebo vypary, éo méze mat
za nésledok vznik prostredia s rizikom explézie.
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Ohrozenia spésobené hlukom

B Pésobenie zvyseného akustického hluku méze

pri nedostato&nej ochrane sluchu maf za né-
sledok poskodenie sluchy, stratu sluchu a iné
problémy, ako napr. tinnitus (zvonenie, huéanie,
piskanie alebo bzu&anie v usiach).

K vhodnym mechanizmom riadenia na znizenie
rizika patria opatrenia ako napr. pouzivanie
izolagnych materidlov, aby sa predislo vzniku
zvonivych zvukov na obrobkoch.

Pouzivaijte osobné vybavenie na ochranu sluchu.

Broska na brisne prostriedky sa musi prevadz-
kovaf a udrziavat podla odporidéani, uvede-
nych v tomto ndvode, aby sa predislo zvy3eniu
hladiny hluku.

k je briska na brisne prostriedky vybavena
tlmi¢om hluku, tak sa pri prevédzke stroja vzdy
vistite, & je tlmi¢ hluku na svojom mieste a ¢&ije
funkeny.

Spotrebné materidly/strojové ndstroje sa musia
zvolif, udrZiavat a vymiefaf podla odpori&ani,
uvedenych v tomto navode na obsluhu, aby sa
predislo nepotrebnému zvyseniu hladiny hluku.

Ohrozenia spésobené kmitanim

B Pbsobenie vibracii méze spdsobovat poskode-

nie nervov a poruchy krvného obehu v rukéch
a ramendch.

Pri pracach v studenom prostredi noste teply
odev a ruky udrZiavajte vzdy v teple a suché.

Ak zagnete pocifovat znecitlivenie, mravéenie
alebo bolesf v prstoch alebo rukéch alebo ak
sa vam sfarbi pokozka na prstoch &i rukach

na bielo, ukon&ite pracu s briskou na brisne
prostriedky, informujte svojho zamestnavatela a
poradte sa s lekérom.

Broska na brdsne prostriedky sa musi prevadz-
kovaf a udrziavat podla odpordéani, uvede-
nych v tomto ndvode, aby sa predislo nepotreb-
nému zosilneniu kmitania.

Strojovy ndstroj nenechdvaite vibrovaf na ob-
robku, pretoZe s vysokou pravdepodobnosfou
to mdze maf za ndsledok vyrazné zosilnenie

kmitania.
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Spotrebné materidly/strojové ndstroje sa musia
zvolif, udrZiavaf a vymiefiaf podla odporiéani,
uvedenych v tomto navode na obsluhu, aby sa
preditlo nepotrebnému zosilneniu kmitani.

Na udrzanie hmotnosti stroja pouzite vzdy
podla moZnosti stojan, upinadlo alebo vyrovné-
vacie zariadenie.

Stroj drzte nie v Uplne silnom ale bezpe&nom
uchopeni a dbaijte na potrebné reakcie ruky,
pretoZe riziko kmitania je spravidla pri silnejSom
Pouzivajte medzivrstvy, ak s uréené pre spoje-
né brisne prostriedky.

Dalsie bezpeénostné upozornenia
pre pneumatické stroje

Stlaéeny vzduch méze spésobif vazne

poranenia.

— V pripade, Ze sa stroj nepouziva, dbajte
na to, aby bol uzavrety privod vzduchu,
vzduchovd hadica bola odpojend od tlaku a
stroj bol odpojeny od privodu vzduchu pred
vymenou dielov prisludenstva alebo pred
vykondvanim opravdrskych prdc.

— Prod vzduchu nikdy nesmerujte proti sebe ani
proti inym osobdm.

Uvolnené hadice mézu spdsobif vézne porane-

nia. Preto vzdy skontrolujte, ¢i hadice a upeviio-

vacie prostriedky nie s poskodené a &i nie si

uvolnené.

Ak sa pouzivajl univerzdlne oto&né spoijky

(zubové spojky), musia sa nasadif aretagné

Eapy. Musia sa tiez pouzit hadicové poistky

Whipcheck na zabezpe&enie ochrany pre

pripad zlyhania spojenia hadice so strojom

a vzdjomnych spojeni hadic.

Prijmite opatrenia, aby nedoslo k prekro&eniu

maximdlneho tlaku uvedeného na stroji.

Stroje, prevédzkované so vzduchom, nikdy
neprendiajte drzanim za hadicu.
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Specidlne bezpeénostné upozornenia
pre brusenie a rozbrusovanie

B Pouzivaijte vylugne brisne ndstroje schvalené
pre vase pneumatické ndradie a ochranny kryt
uréeny pre tieto brisne telesd. Brisne ndstroje,
ktoré nie sU uréené pre pneumatické naradie,
nemdzu byt dostatoéne zakryté a nie si bez-
pecné.

B Zalomené brisne kotiée sa musia namonto-
vat tak, aby ich brisna plocha nepreénievala
cez Groven okraja ochranného krytu. Neod-
borne namontované brdsne kotice, ktoré pred-
nievajl cez Urovef ochranného krytu, sa nedaijo
dostato&ne zakryf.

B Ochranny kryt musi byt spolahlivo upevneny
na pneumatickom néradi a musi sa pre ma-
ximélnu mieru bezpeénosti nastavif tak, aby
¢o najmensdia East brisneho telesa smerovala
odkrytéd k obsluhujicej osobe. Ochranny kryt
mé chrdnif obsluhujicu osobu pred Glomkami
a ndhodnym kontaktom s brosnym telesom.

M Brusne telesd sa smi pouzivat len na odpo-
ro€ané moznosti pouzitia. Napriklad: Nikdy
nebriste boénou plochou rezacieho kotiéa.
Rezacie brisne kotiée si uréené na uberanie
materidlu hranou kotdéa. Pésobenie bo&nych sil
méze tieto brisne telesd zlomif.

B Pre vami zvoleny brisny kotié vidy pouzi-
vaijte neposkodent upinaciu prirubu sprévnej
vel'kosti a sprévneho tvaru. Vhodné priruby
podopierajd brisny koti¢ a znizuji nebezpe-
Censtvo zlomenia brisneho kotica. Priruby na
rezacie brisne kotiée sa mdzu odlisovat od
prirub pre ostatné brisne kotice.

B Nepouzivajte opotrebované brisne kotige
z v&&ich pneumatickych naradi. Brisne

dimenzované na vysiie otacky mensich pneu-
matickych ndradi a mézu sa zlomit.
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Dalsie Specidlne bezpeénostné
upozornenia k rozbrusovaniu

B Predchddzajte zablokovaniu rezacieho kotiéa
alebo pouzitiu prili§ vel'kého pritlaku. Nevy-
kondvajte nadmerne hlboké rezy. PrefaZenie
rezacieho kotdéa zvy3uje jeho naméhanie a
ndchylnost na vzpriecenie alebo zablokovanie,
a tym riziko spé&tného ndrazu alebo zlomenia
brisneho telesa.

B Vyhybajte sa oblasti pred a za rotujicim
rezacim kotd€om. Ak rezaci kotG¢& presivate v
obrobku smerom od seba, méze sa pneumatic-
ké néradie v pripade sp&tného nérazu vymrstif
s oté&ajicim sa kotdéom priamo k vam.

B Ak sa rezaci kotG¢ zablokuje alebo prerusite
précu, vypnite néradie a pokojne ho drzte,
dokial sa kotié nezastavi. Nikdy sa nepokd-
$ajte vyfahovat pohybujici sa rezaci kot&
z rezu, pretoze inak méze ddjst k spétnému
razu. Zistite pri¢inu zablokovania a odstrdfte ju.

B Pneumatické ndradie znovu nezapinajte do-
viedy, pokial sa rezaci kot nachédza edte
v obrobku. Skér nez budete opatrne pokra-
Covaf v reze, polkaite, dokial rezaci kotié
nedosiahne maximélne otaéky. V opagnom
pripade sa méze kotd& zaseknuf, vyskodif z
obrobku alebo zapri¢inif spétny rdz.

B Dosky alebo vel'ké obrobky podoprite, aby
sa zniZilo riziko sp&tného rdzu v désledku za-
blokovania rezacieho kotiéa. Velké obrobky
sa mdézu prehnif ndsledkom vlastnej hmotnosti.
Obrobok sa musi podopriet po oboch stranach
kotd&a, a to tak v blizkosti rezacieho kotiéa,
ako aj na hrane.

B Rezacie kotice sa musia skladovaf a musi sa s
nimi manipulovat opatrne a v stlade s pokynmi
vyrobcu.

36 SK

Spétny raz a prislusné bezpeénostné
upozornenia

B Spatny rdz je néhla reakcia v désledku vzprie-

&eného alebo zablokovaného otéd&ajiceho sa
vlozeného ndstroja,

Vzpriegenie alebo zablokovanie vedie k néhle-
mu zastaveniu rotujiceho elektrického néradia.
V désledku toho sa zrychli pohyb nekontrolova-
ného pneumatického néradia na zablokovanom
mieste proti smeru otd&ania vlozeného néstroja.

Ked' sa napriklad brdsny kotd& zasekne alebo
zablokuje v obrobku, méze sa zachytit hrana
brosneho kotica, ktord sa pondra do obrobku,
désledkom &oho sa brisny kotié vylomi alebo
vyvold spétny rdz. Brisny koti& sa ndsledne
pohybuje smerom k obsluhujicej osobe alebo
smerom od nej, v z&vislosti od smeru ot&&ania
kotd&a v mieste zablokovania.

Brusne kotice sa pritom mézu aj zlomif.
Spétny réz je désledkom nespravneho alebo
chybného pouzitia pneumatického ndradia.
Méze sa mu predist vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ktoré si opisané v nasledujicom
texte.

a) Pneumatické néradie drzte pevne a telo i
ramend uvedte do polohy, v ktorej dokazete
zachytif silu spétného razu. Vzdy pouZivajte
pridavni rukovét, ak je k dispozicii, aby ste
dosiahli ¢o najvys3i stupefi kontroly nad silami
spétného rdzu alebo nad reakénymi momentmi
pri zvySovani otédéok. Obsluhujica osoba doka-
Ze pomocou vhodnych preventivnych opatreni
zvlédnuf sily spétného rdzu a reakénych mo-
mentov.

b) Nikdy nedévaite svoju ruku do blizkosti oté-
Cajucich sa vloZenych ndstrojov. VloZeny ndstroj
mdZe pri spdtnom raze prejsf cez vasu ruku.

c) Vyhybaite sa svojim telom oblasti, do ktorej
sa elektrické néradie pohybuije pri spatnom
réze. Spatny rdz vymriti pneumatické néradie
do smeru oproti pohybu brisneho koti¢a na
mieste blokovania.
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d) Mimoriadne opatrne pracuijte v oblasti rohoy,
ostrych hran atd. Zabrafite sp&tnému razu
vloZenych ndstrojov od obrobku a zablokovaniv
vloZzeného ndstroja v obrobku. Rotujici vioZe-
ny ndstroj mé sklon zablokovat sa v rohoch,

na ostrych hranéch alebo po odrazeni. To
spdsobi stratu kontroly alebo spétny rdz.

e) Nepouzivajte list refazovej pily alebo ozu-
beny pilovy list. Takéto vloZené ndstroje Easto
zapriginuji spétny réz alebo stratu kontroly

nad pneumatickym néradim.

Pred uvedenim do prevadzky
Vymena rezacieho kotiéa

A\ POZOR!

> Pred vymenou vlozeného ndstroja alebo
dielov prislusenstva alebo pred vykonanim
préc Gdrzby odpojte pneumatické ndradie od
napdijania stladeného vzduchu. Vreteno @
musi byt zastavené.

UPOZORNENIE

> Pouzivajte vyluéne origindlne rezacie kotice
Parkside.
4 Pomocou dodaného otvoreného kliéa @

zaistite vreteno @ (pozrite si aj obrdzok
A na vykldpacej strane).

4 Pomocou dodaného imbusového kléa @
odstrdite upinaciu skrutku @ a upinaciu

prirubu @.

¢ Vymeiite rezaci kot6¢ @. Namontujte znova
upinaciu prirubu @ a upinaciu skrutku @
pomocou imbusového klica.

¢ Skontrolujte, & je rezaci kotié @ pevne namon-
tovany a Ze sa mdze volne otdéaf.
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Uvedenie do prevadzky
Mazanie

A\ VYSTRAHA!

> Predchddzaite kontaktu oéi a pokozky

s mazacimi prostriedkami.

UPOZORNENIE

> Mazanie je obzvlast délezité, aby sa zabrdnilo

poskodeniu trenim a koréziou. Odporicame

pouzif vhodny 3pecidlny olej na stlaceny vzdu-

ch (napr. kompresorovy olej Liqui Moly).

— Mazanie maznicou na olejovi hmlu
V rémci kroku pripravy mézete vé3 pristroj
priebezne a optimdlne namazat’ maznicou
na olejovd hmlu (nie je stéastou doddvky).
Maznica na olejovi hmlu doddava jemné
kvapky oleja do pridiaceho vzduchu a
zabezpeduje tym pravidelné mazanie.

— Manudlne mazanie
Ak nemdte maznicu na olejovi hmly, tak
pred kazdym uvedenim stroja do prevddz-
ky, prip. pri dlhsich pracovnych postupoch
vykonaijte mazanie. Pridajte 3-5 kvapiek
$pecidlneho pneumatického oleja do
ndstrénej vsuvky (.
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Pripojenie k zdroju stlaéeného
vzduchu

UPOZORNENIE

> Pred zapojenim do zdroja stlageného
vzduchu
— musi byf plne dosiahnuty sprévny pracovny
tlak (6,3 baru).
— musi sa zabezpegif, aby sa spUst nachg-
dzala vo svojej najvy3sej polohe.
> Pouzivaijte len pripdjacie hadice na stlageny
vzduch s vnitornym priemerom minimélne
9 mm.
> PouZivaijte iba filtrovany, namazany a regulo-
vany stlaceny vzduch.

¢ Pripojte pristroj ku kompresoru tak, Ze spojite

néstrénd vsuvku @ s napdjacou hadicou zdroja

stlaceného vzduchu.

A\ POZOR!

> Bezpodmieneéne dbajte na pevné osade-
nie hadice stla¢eného vzduchu. Uvolnend
a nekontrolovatelne vystrelend hadica
predstavuje zdroj velkého nebezpe&enstva.
Preto dbaite aj na pevné pripojenie oboch
skrutkovych spojov medzi spojovacim prvkom
a pristrojom.

4 Aby ste mohli regulovaf tlak vzduchu, zdroj
stlageného vzduchu musi byt vybaveny reduké-
nym ventilom.

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

¢ Stlagte poistku proti zapnutiv @ v smere
ochranného krytu €. Potom stlacte pdku
spUste @ na zapnutie pristroja.

Vypnutie
¢ Pustite paku spuste @.

4 Po ukonéeni préce odpojte pristroj od zdroja
stlageného vzduchu.
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Udrzba a ¢istenie
E VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA! Pred 0drzbarskymi
prdcami odpoijte pristroj od siete
stlaéeného vzduchu.

A\ POZOR!

> Pred ddrzbou vyéistite pristroj od nebezpe&-
nych latok, ktoré sa na iom usadili (ndsledkom
pracovnych procesov). Zabrénte akémukol-
vek kontaktu pokozky s tymito substanciami.
Ak sa vasa pokozka dostane do kontaktu s
nebezpeénym prachom, méze to viest k der-
matitide. Pokial sa pocas tdrzbdrskych préc
vytvéra alebo viri prach, méze dojst k jeho
vdychnutiu.

UPOZORNENIE

> Aby sa zabezpeéila bezchybnd funkcia a
dlhé Zivotnost pristroja, musite dodrZiavaf
nasledovné body:

B Dostatoéné a neustdle neprerusené mazanie

olejom mé rozhodujici vyznam pre optimdlne
fungovanie.

B Po kazdom pouziti stroja skontrolujte jeho otacky

a hladinu vibrdcii.

B Ak pristroj spdsobuje zvy3ent hladinu vibrdcii,

pred daldim pouzitim musite odstrénif pricinu
tohto javu, resp. pristroj opravit.

B Pravidelne prekontrolujte, &i nie si opotrebo-

vané vretend, z4vit a upinacie zariadenia a &
st zachované folerancie na upnutie brisnych
prostriedkov.

B Pouzivaite len origindlne ndhradng, resp. vyme-

nitelné diely od vyrobcu, pretoze v opa&nom
pripade hrozi nebezpecenstvo pre pouzivatela.
V pripade pochybnosti sa obrdfte na servisné
stredisko.

B Pneumatické néradie udrZiavaijte v &istom stave.

Pristroj Cistite len suchou mékkou utierkou alebo
stlacenym vzduchom.

B V Ziadnom pripade nepouzivaijte ostré a/alebo

drsné istiace prostriedky.

B Pneumatické néradie by sa malo uchovavat v

suchych priestoroch. Dbaite na to, aby sa do
vnitra pneumatického pristroja nedostala vihkost.
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Likvidacia

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte
do komundlneho odpadu!

Obal pozostava vyluéne z materidloy,
ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Méze sa zlikvidovat v miestnych nédo-
bach na recyklovany odpad.

Informécie o moznostiach likvidécie pristroja, kfory
doslozil, dostanete na obecnej alebo mestskej
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.

a Obalové materidly s oznacené skrat-
kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

@
ZA
Mazacie a &istiace prostriedky likvidujte ekologicky.
DodrzZiavajte zdkonné predpisy.

Informdcie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
sprdvy.

B Zvysky mazacieho prostriedku odovzdaite na
miesto likvidécie odpadu. Nedovolte, aby sa
zvysky mazacieho prostriedku dostali do kana-
lizécie alebo povrchovych véd. Nedovolte,
aby sa dostali do podkladu/p&dy. Dbaijte na
vhodny podklad. Likvidujte podla Gradnych
predpisov.

B Znegisteny 0drzbdrsky materidl a prevédzkové
materidly odovzdaite na to uréenom zbernom
mieste.
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Dbajte na oznaéenie na réznych obalo-
vych materidloch a tried'te ich osobitne.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte préva vyplyvajice zo zdkona voli predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf ddtumom zakidpenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojrocnej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladniény
blok) predlozZi so stru¢nym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zékonné néroky

na odstrénenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

SK 39



///|PARKSIDE’

Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako s napriklad spinage alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
odrzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené

v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabranif pouZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zaruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom

B nerespektovani predpisov tykajicich sa
bezpe&nosti a 4drzby, chybdch obsluhy

B 3koddch v désledku elementdrnych udalosti
Vybavenie v pripade zdaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.
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B Cislo vyrobku néjdete na typovom &titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
névodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako n&-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niZsie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

1
= = Na webovej stranke www.lidl-servi-
s R . -
4| ce.com si mdzete stiahnuf tieto a
[=] mnoho dalSich priruciek, vided o
vyrobkoch a instalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 356007_2004

otvorite vas ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 356007_2004 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Originalne vyhlasenie o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO vyhlasujeme, Ze tento

vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy
EN ISO 11148-7: 2012

Typové oznadenie stroja
Pneumatickd reznd briska PDTS 6.3 B3

Rok vyroby: 08-2020
Sériové &islo: IAN 356007_2004

Bochum, 20.06.2020

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.

PDTS 6.3 B3 SK a1
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DRUCKLUFT-TRENNSCHLEIFER
PDTS 6.3 B3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Druckluftwerkzeug ist bestimmt zum Aus-
trennen von diinnen Metallblechen ohne Verwen-
dung von Wasser. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung der Maschine gilt als nicht bestim-
mungsgemdaf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Nicht zum gewerblichen Gebrauch.

44 DE | AT | CH

Erklérung der Symbole

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

Schutzbrille tragen!

Drehrichtung

Taglich slen!

08/2020 | Herstellungsdatum

Ablaufdatum

08/2023 (sichtbar auf dem inneren Metallring)

Lesen Sie die Original-Betriebs-
anleitung und die Sicherheitshinweise
vor der Inbetriebnahme.

Gehédrschutz tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Staubschutzmaske tragen!

Nicht zum Nassschleifen zugelassen

Die Verwendung von beschadigten
Trenn- oder Schruppscheiben ist geféhr-
lich und kann zu schwerwiegenden
Verletzungen fishren!

Vorgesehen fir Metallschleifen

Durchmesser der Scheibe

Nicht zul@ssig fir Seitenschleifen

Druckluft-Trennschleifer

PO © OO=rQ E

PDTS 6.3 B3




///|PARKSIDE

Ausstattung

@ Einschaltsicherung
@ Abzugshebel

© Schutzhaube

O Spannschraube
@ Spannflansch

O Trennscheibe

@ Innensechskantschlissel
O Spindel

© Maulschlissel

@ Stecknippel 1/4"

Lieferumfang

1 Druckluft-Trennschleifer

1 Trennscheibe @ 75 mm (vormontiert)
1 Maulschlissel

1 Innensechskantschlissel

1 Stecknippel (1/4", vormontiert)

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
20300 U/min’
max. 6,3 bar

Bemessungsdrehzahl

Bemessungsluftdruck

Scheibenmaf D75x1x10mm
Spindelmaf} Mé

Stecknippel 1/4"

Gewicht ca. 0,69 kg

Ldrmemissionswerte
Messwert fir Larm ermittelt entsprechend

ISO 15744:

Schalldruckpegel Ly= 93,6 dB(A)

Unsicherheit KpA = 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, = 104,6 dB (A)
Unsicherheit K= 3 dBI(A)

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend

ISO 28927-4 und EN 12096: a, = 3,06 m/s?
Unsicherheit K= 0,53 m/s?
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Allgemeine
Sicherheitsregeln

2\ WARNUNG!

> Fir mehrfache Geféhrdungen: Die Sicher-
heitshinweise sind vor dem Einrichten, dem
Betrieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen an der Schleif-
maschine fir Schleifstifte sowie vor der Arbeit
in der Nahe der Maschine zu lesen und
missen verstanden werden. Ist dies nicht der
Fall, so kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fihren.

B Die Schleifmaschine fir Schleifmittel sollte aus-
schlieBlich von entsprechend qualifizierten und
geschulten Bedienungspersonen eingerichtet,
eingestellt oder verwendet werden.

B Diese Maschine darf nicht verdndert werden.
Verdnderungen kénnen die Wirksamkeit der
SicherheitsmaBnahmen verringern und die
Risiken fiir die Bedienungsperson erhchen.

B Die Sicherheitsanweisungen dijrfen nicht ver-
loren gehen - Geben Sie sie der Bedienungs-
person.

B Benutzen Sie niemals beschédigte Schleif-
maschinen fir Schleifmittel.

B Die Maschinen miissen regelméfig einer Ins-
pektion unterzogen werden, um zu iberpriifen,
dass der Druckluft-Trennschleifer mit den in
diesem Teil der ISO 11148 geforderten deutlich
lesbaren Bemessungswerten und Kennzeich-
nungen gekennzeichnet ist. Der Arbeitgeber/
Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
erforderlichenfalls Ersatzschilder zu erhalten.
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Gefahrdungen durch heraus-
geschleuderte Teile

B Bei einem Bruch des Werkstiicks oder von Zu-
behorteilen oder gar des Maschinenwerkzeugs
selbst kdnnen Teile mit hoher Geschwindigkeit
herausgeschleudert werden.

B Beim Betrieb der Schleifmaschine fir Schleif-
mittel ist immer ein schlagfester Augenschutz zu
tragen. Der Grad des erforderlichen Schutzes
sollte fir jede einzelne Verwendung gesondert
bewertet werden.

M Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher
befestigt ist.

M Es ist sicherzustellen, dass das Schleifmittel
sicher an die Schleifmaschine fir Schleifmittel
aufgespannt ist.

B Esist zu Gberpriifen, dass die maximale Be-
triebsdrehzahl des Schleifmittels, umgerechnet
in Umdrehungen je Minute, gleich oder héher
ist als die Bemessungsdrehzahl der Spindel.

B Stellen Sie sicher, dass die Schutzhaube montiert
ist, dass sie in gutem Zustand und ordnungsge-
maB befestigt ist und sie regelméBig kontrolliert
wird.

B Unter der Voraussetzung, dass das Werkstiick
das Schleifmittel umschlief3t, ist zum Innen-
schleifen maglicherweise keine Schutzhaube
erforderlich.

W Es ist zu priifen, ob die Spannflansche entspre-
chend den Herstellerangaben verwendet werden
und ob sie in gutem Zustand, z. B. ohne Risse
und Spriinge, und eben sind.

B Es ist zu priifen, ob Spindel und Spindelgewinde
beschadigt oder abgenutzt sind.
Bl Es ist sicherzustellen, dass bei der Verwendung

entstehende Funken und Trimmer keine Gefahr-
dung hervorrufen.

B Die Schleifmaschine muss vor dem Wechseln
des Schleifmittels und vor der Wartung von der
Energieversorgung getrennt werden.
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Gefdhrdungen durch Verfangen

B Es kann Erstickungs-, Skalpierungs- und/oder
Schnittverletzungsgefahr bestehen, wenn locker
sitzende Kleidung, Schmuck, Halsketten, Haare
oder Handschuhe nicht von der Maschine und
ihren Zubehérteilen ferngehalten werden.

Gefdhrdungen im Betrieb

B Vermeiden Sie den Kontakt mit rotierender
Spindel und angebrachter Schleifscheibe um
Schnittwunden an Handen oder anderen
Kérperteilen zu vermeiden.

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hénde
der Bedienungsperson Geféhrdungen wie
z. B. Schnitten sowie Abschiirfungen und Wérme
ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Hand-
schuhe zum Schutz der Hande.

B Die Bedienungsperson und das Wartungs-
personal missen physisch in der Lage sein,
die Gréfe, die Masse und die Leistung der
Maschine zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit,
den iblichen oder plétzlichen Bewegungen ent-
gegenzuwirken. Halten Sie beide Hande bereit.

B Achten Sie darauf, dass lhr Kérper im Gleich-
gewicht ist und dass Sie sicheren Halt haben.

B Geben Sie Befehlseinrichtung zum Ingang- oder
Stillsetzen im Falle einer Unterbrechung der
Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur empfohlenen Schmiermittel.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden,
Schutzhandschuhe und Schutzkleidung werden
empfohlen.

B Bei Arbeiten iiber Kopf ist ein Schutzhelm zu
tragen.

B Nach dem Ausschalten, die Maschine erst ab-
legen wenn die Scheibe zum Stillstand kommt.

B Beim Trennschleifen muss das Werkstiick so ab-
gestiitzt werden, dass der Trennschlitz wéhrend
der gesamten Bearbeitung eine konstante oder
zunehmende Breite hat.
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Falls sich das Schleifmittel in einem Trennschlitz
verklemmt, ist die Schleifmaschine fiir Schleif-
mittel auszuschalten und die Schleifscheibe zu
lockern. Vor dem Fortsetzen des Betriebs ist zu
prifen, ob das Schleifmittel noch ordnungsge-
maf befestigt und nicht beschadigt ist;

Schleifscheiben und Trennschleifscheiben diirfen
nicht zum Seitenschleifen verwendet werden
(Ausnahme: Schleifscheiben zum Seitenschleifen).
Schleifmaschinen fiir Schleifmittel diirfen bei
nicht mehr als der maximalen Umfangsdrehzahl
eines Schleifmittels verwendet werden;

Vergewissern Sie sich, dass sich keine umher-
stehenden Personen in unmittelbarer Néhe

befinden.

Persénliche Schutzausriistungen wie geeignete
Handschuhe, Schiirzen und Schutzhelme miissen
verwendet werden.

Durch Schleifen erzeugte Funken kénnen die
Kleidung entziinden und schwere Verbrennun-
gen hervorrufen. Es ist sicherzustellen, dass die
Funken nicht auf die Kleidung fallen. Tragen Sie
feuerhemmende Kleidung und sorgen Sie dafir,
dass ein Eimer Wasser in der Néhe steht.

B Falls die Bedienungsperson Symptome wie

z. B. andauerndes oder wiederholt auftretendes
Unwobhlsein, Beschwerden, Pochen, Schmerz,
Kribbeln, Taubheit, Brennen oder Steifheit an
sich wahrnimmt, sollten diese Anzeichen nicht
ignoriert werden. Die Bedienungsperson sollte
dies dem Arbeitgeber mitteilen und einen ent-
sprechend qualifizierten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die Schleifmaschine fir Schleifmittel
vor dem Montieren oder Auswechseln des
Maschinen-werkzeugs oder Zubehérteils von
der Energieversorgung.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile und
Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller der
Schleifmaschine fir Schleifmittel empfohlenen
Gréfen und Typen. Verwenden Sie keine an-
deren Typen oder Gréf3en der Zubehbrteile und
Verbrauchsmaterialien.

W Stellen Sie sicher, dass die Mafle des Schleif-
mittels mit denen der Schleifmaschine fir
Schleifmittel kompatibel sind und dass das
Schleifmittel auf die Spindel passt.

B Stellen Sie sicher, dass Gewindetyp und -gréf3e

Gefédhrdungen durch wiederholte
Bewegungen

des Schleifmittels genau dem Gewindetyp und
-grofe des Spindelgewindes entspricht.

B Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fir B Unterziehen Sie das Schleifmittel vor der Ver-

Schleifmittel zum Durchfihren von arbeitsbezo-
genen Tatigkeiten kann es méglicherweise bei
der Bedienungsperson zu unangenehmen Emp-
findungen in den Handen und Armen, sowie im
Hals- und Schulterbereich oder an anderen
Kérperteilen kommen.

Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fir
Schleifmittel sollte die Bedienungsperson eine
bequeme Kérperhaltung einnehmen, dabei auf
sicheren Halt achten und ungiinstige Kérper-
haltungen oder solche, bei denen es schwierig
ist, das Gleichgewicht zu halten, vermeiden.
Die Bedienungsperson sollte im Verlauf von lang
andavernden Arbeiten die Kérperhaltung ver-
dndern, was hilfreich bei der Vermeidung von
Unannehmlichkeiten und Ermiidung sein kann.
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wendung einer Inspektion. Verwenden Sie keine
Schleifmittel, die méglicherweise fallen gelassen
wurden oder die Absplitterungen, Risse oder
andere Fehler aufweisen.

B Es ist sicherzustellen, dass das Schleifmittel vor
der Benutzung ordnungsgemdf3 befestigt und
fest genug angezogen ist; die Schleifmaschine
fir Schleifmittel ist mindestens 1 min in einer
gesicherten Lage bei einer Leerlaufdrehzahl zu
betreiben; die Maschine muss sofort abgeschal-
tet werden, wenn erhebliche Schwingungen
oder andere Schdden wahrgenommen werden;
die Ursache fisr diese Fehler ist zu ermitteln.

DE | AT | CH 47



///|PARKSIDE’

B Durch Uberpriifung der MaBe und anderer wich-
tiger Daten der Spindel ist zu vermeiden, dass
das Spindelende den Boden der Offnung von
Schleiftépfen, Schleifkegeln oder Schleifstiften mit
Gewindeeinsétzen, die zum Anbringen auf
Maschinenspindeln vorgesehen sind, berihrt;

B Bei Schleifmitteln, die mit Reduzierstiicken oder
-buchsen geliefert werden oder die mit Redu-
zierstiicken oder -buchsen verwendet werden
sollen, muss der Benutzer sicherstellen, dass das
Reduzierstiick oder die Reduzierbuchse nicht
die Stirnseite des Spannflansches berihrt und
dass durch die Spannkraft ausreichend Rotati-
onsantrieb vorhanden ist, um ein Verrutschen
des Schleifmittels zu vermeiden.

B In den Féllen, in denen Spannflansche fiir ver-
schiedene Typen und Gréfen der Schleifmittel
beigestellt werden, befestigen Sie immer den
korrekten Spannflansch fir das genutzte Schleif-
mittel.

B Vermeiden Sie vor und nach dem Verwenden
des Maschinenwerkzeugs direkten Kontakt, da
es warm oder scharfkantig sein kann.

B Das Schleifmittel ist entsprechend den Anwei-
sungen des Herstellers aufzubewahren und zu

handhaben.
Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, stolpern und stisrzen sind Haupt-
griinde fir Verletzungen am Arbeitsplatz.
Achten Sie auf Oberflachen, die durch den
Gebrauch der Maschine rutschig geworden
sein kénnen, und auf durch den Luft- oder den
Hydraulikschlauch bedingte Stolpergefahren.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit
Vorsicht vor. Es kénnen versteckte Geféhrdungen
durch Strom- oder sonstige Versorgungsleitungen
gegeben sein.

B Die Schleifmaschine fir Schleifmittel ist nicht
zum Einsatz in explosionsféhigen Atmosphéren
bestimmt und nicht gegen den Kontakt mit elek-
trischen Stromquellen isoliert.
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B Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Lei-
tungen, Gasrohrleitungen usw. vorhanden sind,
die im Falle der Beschadigung durch die Ver-
wendung der Maschine zu einer Geféhrdung
fihren kénnen.

Gefdhrdungen durch Staub und
Dampfe

B Die beim Einsatz von Schleifmaschinen fir
Schleifblétter und Polierern entstehenden
Stéube und Démpfe kénnen gesundheitliche
Schaden (wie z.B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma
und/oder Dermatitis) verursachen; es ist uner-
l&sslich, eine Risikobewertung in Bezug auf
diese Geféhrdungen durchzufihren und ent-
sprechende Regelungsmechanismen zu im-
plementieren.

M |n die Risikobewertung sollten die bei der Ver-
wendung der Maschine entstehenden Stéube
und die dabei méglicherweise aufwirbelnden
vorhandenen Stdube einbezogen werden.

B Die Schleifmaschine fir Schleifmittel ist nach den
in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen
zu betreiben und zu warten, um die Freisetzung
von Staub und Démpfen auf ein Mindestmaf3
zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzuleiten, dass die Aufwirbe-
lung von Staub in staubhaltigen Umgebungen
auf ein Mindestmaf reduziert wird.

B Falls Stéube oder Démpfe entstehen, muss die
Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer Frei-
setzung zu kontrollieren.

B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unter-
driickung von Flugstaub oder Démpfen vorgese-
henen Einbau- oder Zubehérteile der Maschine
sollten den Anweisungen des Herstellers ent-
sprechend eingesetzt und gewartet werden.

B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerk-
zeuge sind den Empfehlungen dieser Anleitung
entsprechend auszuwdhlen, zu warten und zu
ersefzen, um eine unnétige Intensivierung der
Staub- oder Dampfentwicklung zu vermeiden.

PDTS 6.3 B3



///|PARKSIDE

B Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach

den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Das Bearbeiten von bestimmten Materialien
kénnen eine Emission von Staub und Démpfen
verursachen, was wiederum zur Bildung einer
explosionsgeféhrdeten Umgebung fishren kann.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei un-

genigendem Gehérschutz zu daverhaften Ge-
horschaden, Horverlust und anderen Problemen,
wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fishren.

Zu den fiir die Risikominderung geeigneten
Regelungsmechanismen gehdren Mafnahmen
wie z. B. die Verwendung von Démmstoffen,
um an den Werkstiicken auftretende Klingel-
gerdusche zu vermeiden.

Verwenden Sie Gehdrschutzausriistungen.

Die Schleifmaschine fir Schleifmittel ist nach den
in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen
zu betreiben und zu warten, um eine unnétige
Erhdhung des Larmpegels zu vermeiden.

Stellen Sie, falls die Schleifmaschine fiir Schleif-
mittel mit einem Schalldémpfer ausgestattet ist,
immer sicher, dass dieser an seinem Platz und
funktionstiichtig ist, wenn die Maschine in Be-
trieb ist.

Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerk-
zeuge sind den Empfehlungen dieser Anleitung
entsprechend auszuwdhlen, zu warten und zu
ersetzen, um eine unnétige Erhdhung des Lérm-
pegels zu vermeiden.
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Gefédhrdungen durch Schwingungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Scha-
digungen an den Nerven und Stérungen der
Blutzirkulation in Hénden und Armen verursa-
chen.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung
warme Kleidung und halten Sie ihre Hénde
warm und trocken.

M Falls Sie ein Taubheitsgefiihl, Kribbeln oder
Schmerzen in lhren Fingern oder Handen fest-
stellen oder sich die Haut an lhren Fingern oder
Handen weif3 verférbt, stellen Sie die Arbeit mit
der Schleifmaschine fiir Schleifmittel ein, infor-
mieren Sie |hren Arbeitgeber und konsultieren
Sie einen Arzt.

B Die Schleifmaschine fir Schleifmittel ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfeh-
lungen zu betreiben und zu warten, um eine
unndtige Verstérkung der Schwingungen zu
vermeiden.

B Lassen Sie das Maschinenwerkzeug nicht auf
dem Werkstiick rattern, da dies mit hoher Wahr-
scheinlichkeit zu einer erheblichen Verstérkung
der Schwingungen fiihrt.

B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeu-
ge sind den Empfehlungen dieser Anleitung
entsprechend auszuwdhlen, zu warten und zu
ersetzen, um eine unnétige Verstdrkung der
Schwingungen zu vermeiden.

B Nutzen Sie zum Halten der Masse der Maschi-
ne, wann immer méglich, einen Sténder, einen
Spanner oder eine Ausgleichseinrichtung.

M Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem,
aber sicherem Griff unter Einhaltung der erfor-
derlichen Hand-Reaktionskréfte, denn das
Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zuneh-
mender Griffkraft gréf3er.

B Verwenden Sie Zwischenlagen, wenn sie fir die
gebundenen Schleifmittel vorgesehen sind.
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Zusétzliche Sicherheitsanweisungen
fir pneumatische Maschinen

B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen.

— Sorgen Sie im Falle, dass die Maschine nicht
gebraucht wird, sowie vor dem Austausch
von Zubehérteilen oder vor der Ausfihrung
von Reparaturarbeiten dafir, dass die Luft-
zufuhr geschlossen ist, der Luftschlauch nicht
unter Druck steht und dass die Maschine von
der Luftzufuhr getrennt wird.

— Richten Sie den Luftstrom niemals gegen sich
selbst oder gegen andere Personen.

B Umherschlagende Schléguche kénnen ernsthafte
Verletzungen verursachen. Uberprisfen Sie daher
immer, ob die Schlduche und ihre Befestigungs-
mittel unbeschéadigt sind oder sich nicht geldst
haben.

B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupp-
lungen) verwendet werden, miissen Arretierstifte
eingesetzt werden; Whipcheck-Schlauchsiche-
rungen missen verwendet werden, um Schutz
fir den Fall eines Versagens der Verbindung
des Schlauchs mit der Maschine und von
Schlduchen untereinander zu bieten.

B Sorgen Sie dafiir, dass der auf der Maschine an-

gegebene Hochstdruck nicht iberschritten wird.

B Tragen Sie mit Luft betriebene Maschinen nie-
mals am Schlauch.

Besondere Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

B Verwenden Sie ausschlieBlich die fir Ihr Druck-
luftwerkzeug zugelassenen Schleifkérper und
die fir diese Schleifkérper vorgesehene Schutz-
haube. Schleifksrper, die nicht fir das Druckluft-
werkzeug vorgesehen sind, kdnnen nicht ausrei-
chend abgeschirmt werden und sind unsicher.

B Gekropfte Schleifscheiben missen so montiert
werden, dass ihre Schleifflache nicht Gber der
Ebene des Schutzhaubenrandes hervorsteht.
Eine unsachgemdf} montierte Schleifscheibe, die
Uber die Ebene des Schutzhaubenrandes hin-
ausragt, kann nicht ausreichend abgeschirmt
werden.
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B Die Schutzhaube muss sicher am Druckluft-
werkzeug angebracht und fiir ein Héchstmaf3
an Sicherheit so eingestellt sein, dass der
kleinstmégliche Teil des Schleifkérpers offen
zum Bediener zeigt. Die Schutzhaube soll die
Bedienperson vor Bruchstiicken und zufélligem
Kontakt mit dem Schleifkdrper schitzen.

B Schleifkérper disrfen nur fir die empfohlenen
Einsatzmdglichkeiten verwendet werden. Zum
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenfléiche
einer Trennscheibe. Trennscheiben sind zum
Materialabtrag mit der Kante der Scheibe be-
stimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkérper kann sie zerbrechen.

B Verwenden Sie immer unbeschadigte Spann-
flansche in der richtigen Gréf3e und Form fir
die von lhnen gewdhlte Schleifscheibe. Geeig-
nefe Flansche stitzen die Schleifscheibe und
verringern so die Gefahr eines Schleifscheiben-
bruchs. Flansche fir Trennscheiben k&nnen sich
von den Flanschen fir andere Schleifscheiben
unterscheiden.

B Verwenden Sie keine abgenutzten Schleif-
scheiben von gréf3eren Druckluftwerkzeugen.
Schleifscheiben fir gréBere Druckluftwerkzeuge
sind nicht fir die hdheren Drehzahlen von kleine-
ren Druckluftwerkzeugen ausgelegt und kénnen
brechen.

Weitere besondere Sicherheits-
hinweise zum Trennschleifen

B Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe
oder zu hohen Anpressdruck. Fihren Sie keine
UbermaBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlas-
tung der Trennscheibe erhéht deren Beanspru-
chung und die Anfélligkeit zum Verkanten oder
Blockieren und damit die Méglichkeit eines Riick-
schlags oder Schleifkérperbruchs.

B Meiden Sie den Bereich vor und hinter der
rotierenden Trennscheibe. Wenn Sie die Trenn-
scheibe im Werkstiick von sich wegbewegen,
kann im Falle eines Rickschlags das Druckluft-
werkzeug mit der sich drehenden Scheibe direkt
auf Sie zugeschleudert werden.
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B Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rijckschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursache
fir das Verklemmen.

B Schalten Sie das Druckluftwerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre
volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Andernfalls kann
die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Riickschlag verursachen.

B Stiitzen Sie Platten oder groe Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Risckschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Groe Werkstiicke kénnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das Werk-
stick muss auf beiden Seiten der Scheibe ab-
gestitzt werden, und zwar sowohl in der Néhe
der Trennscheibe als auch an der Kante.

B Trennscheiben missen vorsichtig und entspre-
chend den Anweisungen des Herstellers gelagert
und gehandhabt werden.

Rickschlag und entsprechende
Sicherheitshinweise

B Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge
eines hakenden oder blockierten drehenden
Einsatzwerkzeuges.

B Verhaken oder Blockieren fihrt zu einem ab-
rupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Druckluftwerk-
zeug gegen die Drehrichtung des Einsatzwerk-
zeugs an der Blockierstelle beschleunigt.

B Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick
hakt oder blockiert, kann sich die Kante der
Schleifscheibe, die in das Werkstiick eintaucht,
verfangen und dadurch die Schleifscheibe aus-
brechen oder einen Riickschlag verursachen.
Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die
Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach
Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle.
Hierbei kénnen Schleifscheiben auch brechen.
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B Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder

fehlerhaften Gebrauchs des Druckluftwerk-
zeugs. Er kann durch geeignete Vorsichtsmaf3-
nahmen, wie nachfolgend beschrieben, ver-
hindert werden.

a) Halten Sie das Druckluftwerkzeug gut fest
und bringen Sie lhren Kérper und lhre Arme in
eine Position, in der Sie die Riickschlagkrafte
abfangen kénnen. Verwenden Sie immer den
Zusatzgriff, falls vorhanden, um die gréBtmég-
liche Kontrolle Gber Riickschlagkréfte oder Re-
aktionsmomente beim Hochlauf zu haben. Die
Bedienperson kann durch geeignete Vorsichts-
maBnahmen die Riickschlag- und Reaktions-
kréfte beherrschen.

b) Bringen Sie lhre Hand nie in die Né&he sich
drehender Einsatzwerkzeuge. Das Einsatzwerk-
zeug kann sich beim Rickschlag tber lhre Hand
bewegen.

c) Meiden Sie mit lhrem Kérper den Bereich, in
den das Druckluftwerkzeug bei einem Riick-
schlag bewegt wird. Der Riickschlag treibt das
Druckluftwerkzeug in die Richtung entgegen-
gesetzt zur Bewegung der Schleifscheibe an
der Blockierstelle.

d) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotierende
Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu ver-
klemmen. Dies verursacht einen Kontrollverlust
oder Rickschlag.

e) Verwenden Sie kein Ketten- oder gezéhntes
Sdgeblatt. Solche Einsatzwerkzeuge verur-
sachen héufig einen Riickschlag oder den Ver-
lust der Kontrolle Gber das Einsatzwerkzeug.
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Vor der Inbetriebnahme Inbetriebnahme
Trennscheibe wechseln Schmierung
A\ ACHTUNG! 2\ WARNUNG!

> Trennen Sie das Druckluftwerkzeug von der
Druckluftversorgung, bevor Sie das Einsatz-
werkzeug oder Zubehérteile austauschen
oder eine Einstellung oder Wartung vorge-
nommen wird. Die Spindel @ muss still-
stehen.

> Benutzen Sie ausschlieBBlich Original-Parkside
Trennscheiben.

¢ Kontern Sie mit dem mitgelieferten Maul-
schlissel @ die Spindel @ (siehe auch Ab-
bildung A auf der Ausklappseite).

4 Entfernen Sie mit dem mitgelieferten Innensechs-
kantschlissel @ die Spannschraube @ und die
Spannflansch @.

¢ Tauschen Sie die Trennscheibe @ aus. Mon-
tieren Sie wieder den Spannflansch @ und die
Spannschraube @ mit dem Innensechskant-
schlissel.

4 Prisfen Sie, ob die Trennscheibe @ fest montiert
ist und sich frei drehen kann.
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> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit
Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosions-
schéden ist eine regelméfBige Schmierung be-
sonders wichtig. Wir empfehlen ein geeignetes
Druckluft-Spezialdl zu verwenden (z. B. Liqui
Moly Kompressorenél).
— Schmierung mit Nebelsler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druck-
minderer schmiert ein Nebeldler (nicht im
Lieferumfang enthalten) lhr Gerét kontinu-
ierlich und optimal. Ein Nebelsler gibt in
feinen Tropfen Ol an die durchstrémende
Luft ab und garantiert so eine regelméfige
Schmierung.
— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebeldler verfigen,
nehmen Sie vor jeder Inbetriebnahme
bzw. bei léngeren Arbeitsgéngen eine
Schmierung vor. Geben Sie 3-5 Tropfen
Druckluft-Spezialsl in den Stecknippel (.
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Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
— muss der richtige Arbeitsdruck (6,3 bar)
vollstéindig aufgebaut sein.
— ist sicherzustellen, dass sich der Abzug in
seiner obersten Position befindet.
> Verwenden Sie nur Anschlussschléuche mit
einem Innendurchmesser von mindestens
9 mm.
> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte
und regulierte Druckluft.

4 SchlieBen Sie das Gerét an einen Kompressor
an, indem Sie den Stecknippel ) mit dem
Versorgungsschlauch der Druckluftquelle ver-

binden.

A\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des
Druckluftschlauches. Ein geléster und un-
kontrolliert umherschlagender Schlauch birgt
grof3e Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen
zwischen Kupplungsstiick und Gerdét.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem Druck-
minderer ausgestattet sein.

Ein-/Ausschalten

Einschalten

¢ Dricken Sie die Einschaltsicherung @ in Rich-
tung der Schutzhaube €. Driicken Sie dann

den Abzugshebel @ um das Gerdt einzuschal-

ten.

Ausschalten
¢ Lassen Sie den Abzugshebel @ los.

¢ Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das
Gerdt von der Druckluftquelle.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerdt vom Druckluftnetz.

A\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerit vor der Wartung von
gefdhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhr-
lichen Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu
schwerer Dermatitis fihren. Falls wéhrend der
Wartungsarbeiten Staub erzeugt oder aufge-
wirbelt wird, kann dieser eingeatmet werden.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange
Haltbarkeit des Gerdtes zu gewdhrleisten,
sind folgende Punkte zu beachten:

B Fine ausreichende und sténdig intakte Ol-
schmierung ist fir eine optimale Funktion von
ganz entscheidender Bedeutung.

B Uberprifen Sie nach jedem Einsatz die Dreh-
zahl und den Schwingungspegel.

B Wenn von dem Geréit ein erhdhter Schwingungs-
pegel ausgeht, muss vor der weiteren Verwen-
dung die Ursache beseitigt bzw. instandgesetzt
werden.

B Uberprifen Sie regelméBig die Spindeln, Gewin-
de und Spannvorrichtungen auf Abnutzung und
Toleranzen fir die Aufnahme von Schleifmitteln.

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr fiir
die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im Zwei-
fel das Service-Center.

B Halten Sie die Druckluftgeréite in einem sauberen
Zustand. Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem
trockenen, weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

B Das Druckluftwerkzeug sollte in trockenen
Raumen aufbewahrt werden. Achten Sie darauf,
dass keine Feuchtigkeit in das Innere des Druck-
luftgerdtes gelangt.
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Entsorgung

&3

Werfen Sie das Gerét nicht in den Hausmill!

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in
den &rtlichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

a den verschiedenen Verpackungsmate-

rialien und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

@
2N
Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe um-

weltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Ent-
sorgungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die
Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Achten Sie auf eine geeignete Unterla-
ge. Entsorgung gemdf den behérdlichen Vor-
schriften.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial
und Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle ab.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(=l I@l-. Auf www.lidlservice.com kénnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,

Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
356007_2004 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 356007_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklédrung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006,/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
ENISO 11148-7: 2012

Typbezeichnung der Maschine
Druckluft-Trennschleifer PDTS 6.3 B3

Herstellungsjahr: 08-2020
Seriennummer: IAN 356007_2004

Bochum, 20.06.2020

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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